Erasmus+ mobility §tudentov Zilinskej univerzity v Ziline

Program Europskej unie Erasmus+ sa zameriava na zvySovanie kvality vysokoskolského
vzdeldvania prostrednictvom medzinarodnej spoluprace univerzit. Umoznuje eurdpsku
mobilitu $tudentov, zlepSuje transparentnost’ uznavania $tadia a kvalifikacii v krajinach EU.
Najvicsia Cast’ rozpoctu programu Erasmus+ v programovom obdobi 2014-2020 je ur¢end na
mobility vysokoskolskych Studentov. Slovenské vysokoskolské institacie si zapojené do
programu Erasmus od roku 1998.

Erasmus Studijny pobyt alebo staz st uz samozrejmou sucast’ou stidia na UNIZA. Prioritou
vedenia UNIZA je vyslat’ kazdého Studenta na Erasmus mobilitu, aspoii raz pocas jeho S$tadia
na UNIZA.

Sucasni aj budtci Studenti UNIZA maju moznost absolvovat’ Studium na priblizne 250
vysokoskolskych instituciach v Eurdpe, s ktorymi univerzita uzavrela zmluvu o spolupraci do
roku 2020 a taktiez absolvovat’ praktickl staz v podnikoch a spoloénostiach v ramci krajin
programu.

V celoslovenskom porovnani Zilinska univerzita v podtoch realizovanych Erasmus
Studentskych mobilit patri medzi popredné univerzity na Slovensku. Od vstupu do programu v
roku 1999 doteraz, UNIZA umoznila vycestovat’ na Erasmus $tudijné pobyty a stdze viac ako
2200 studentom a to vd’aka financidm, ktoré sa podarilo pracovnikom UNIZA ziskat’ na granty
Studentov. Za posledné roky UNIZA vyplatila kazdoro¢ne granty Studentom v Sume priblizne
350 000,- az 400 000,- eur. Pozitivne je, Ze mesacné sadzby grantov Studentov sa zvySuju
a zvysilo sa aj navysenie grantov pre $tudentov, ktori pochadzaju zo socidlne znevyhodneného
prostredia a poberaju socialne Stipendium.

Stratégia vyberu Studentov UNIZA
a pridelPovania Erasmus+ grantov 2018/2019

= Erasmus+ mobilita je su¢ast'ou $tadia na Zilinskej univerzite v Ziline (UNIZA).

= Jeurcend pre Studentov vSetkych stupnov vysokoskolského vzdelavania (Bc., Ing./Mgr.,
PhD.), ktori sii po¢as mobility §tudentmi UNIZA a absolventov, ktori ukonéili VS
Stidium na UNIZA v predchadzajlicom akademickom roku.

=  Pocas Erasmus+ mobility - studijného pobytu alebo staze Studentovi zostavaju vsetky
prava a povinnosti VS $tudenta.

=V kazdom stupni §tadia moze Student absolvovat’ Erasmus+ mobility v celkovej dizke
trvania 12 mesiacov, vratane absolventskej staze.

= Student mdze $tudovat na partnerskej zahraninej univerzite alebo uskutoénit’ praktickt
stdZ v opravnenej institacii v rdmci krajin programu Erasmus+.

= Zakladnou podmienkou uskuto¢nenia Erasmus+ mobility je ucast’ na fakultnom vybere,
na zaklade stanovenych kritérii pre prislusny akademicky rok.

= Studijny pobyt moze uskutoénit’ student po absolvovani prvého ro¢nika Be. §tidia.

= Stdz mdze Student uskuto¢nit’ uz v prvom roc¢niku Be. Studia.

= Minimalna diZka $tudijného pobytu st tri mesiace.

= Minimalna diZka staze sii dva mesiace.

=V programe Erasmus+ su granty §tudentov vetkych slovenskych VS rovnaké.
Maximalnu vySku grantu stanovuje EK prostrednictvom NA. Mesacné pausalne



granty st stanovené podl'a cielovych krajin, v ktorych sa mobility uskuto¢nia. St
rozdelené do troch skupin. V pripade netiplného mesiaca z celkovej dizky mobility,
grant sa vypocitava na dni mesacnej sadzby.

Erasmus grant je podporny grant. Najma pri mobilitach v severskych krajinach

a Vv hlavnych mestach nemozno ocakavat’, ze pokryje vsetky naklady spojené s
pobytom Studenta v zahranié¢i. Preto je nutné, aby Student ratal so svojou finanénou
spoluucast’ou.

Student s preukazom ZTP moze poziadat’ o $pecialny grant z dovodu zdravotného
postihnutia http://www.erasmusplus.sk/index.php?sw=53&typ_prj=103&rok_prj=2017 .
Studenti poberajiici socidlne $tipendium maji navyseny Erasmus grant na $tudijny
pobyt a staz. Granty podla krajin a systém navySenia grantov z dovodu poberania
socialneho $tipendia st uvedené v Prilohe €. 4.

Fakultna stratégia vyberu Studentov UNIZA na Erasmus+ mobility

Fakulta, reprezentovana fakultnou Erasmus+ koordinatorkou/fakultnym Erasmus+
koordinatorom (spravidla je to prodekanka/prodekan pre medzinarodnu spolupracu),
zverejiiuje fakultné podmienky vyberu, stratégiu schvalovania nominacii a stratégiu
UNIZA pridelovania grantov na $tudijné pobyty a praktické staze pred fakultnym
vyberovym konanim na Studentské mobility.

Po fakultnom vybere Studentov na Erasmus+ mobility je vypracovany Zapis z vyberu
a zoznam vybratych Studentov, ndhradnikov a neuspesnych ziadatel'ov. Zapis je zaslany
inStituciondlnemu Erasmus+ koordinatorovi na rektoratne oddelenie pre medzinarodné
vztahy a marketing (OMVaM).

Termin zaslania zapisu z fakultného vyberu Studentov na rektoratne OMVaM
je 30. marec.

Celouniverzitna stratégia vyberu Studentov UNIZA — druhé kolo vyberu
Studentov a pridel’ovania Erasmus+ grantov

OMVaM rektoratu spracuje fakultné nomindcie za celi UNIZA a vypocita vysku
finanénych prostriedkov potrebnych na pridelenie grantov vSetkym nominovanym
Studentom.

V pripade pridelenia dostato¢ného objemu finanénych prostriedkov na Studentské
mobility Narodnou agentirou Erasmus+, z ktorych bude mozné pridelit’ granty vSetkym
nominovanym Studentom fakultami UNIZA, Rada UNIZA pre program Erasmus+
potvrdi fakultne nominacie.

V pripade, Ze z finan¢nych prostriedkov ziskanych na Studentské mobility nebude
mozné pridelitt granty vSetkym nominovanym Studentom schvalenych vo
fakultnych vyberovych konaniach, bude uskutocnené celouniverzitné vyberové
konanie a schval’ovanie grantov na Studentské mobility.

Pri vybere Studentov a pridel’ovani grantov v druhom kole sa bude postupovat’ podPla
stratégie UNIZA — vyslat’ ¢o najviac Studentov na jednosemestralne Erasmus+ mobility
aspon raz pocas ich vysokoskolského Studia.

Granty budu pridel’ované podl’a nasledovnych priorit:

1. Hlavnou prioritou bude pridelenie grantov Studentom, ktori eSte neboli na Ziadnej
Erasmus/Erasmus+ mobilite a splfiaju fakultné podmienky vyberu.


http://www.erasmusplus.sk/index.php?sw=53&typ_prj=103&rok_prj=2017

2. Ak fakulty nebudti mat’ dostatocny pocet Studentov uvedenych v bode 1., buda
schvalené granty §tudentom, ktori boli za svoje celé VS $tadium (v ramci Be.,
Ing./Mgr., PhD.) na jednej mobilite a spinaju fakultné podmienky vyberu.

3. Ak fakulty nebudi mat’ dostato¢ny pocet Studentov uvedenych v bode 1. a 2., buda
schvalené granty $tudentom, ktori boli za svoje celé VS $tadium (v ramci Be.,
Ing./Mgr., PhD.) na dvoch mobilitach a spifiaju fakultné podmienky vyberu.

4. Pri schvalovani grantov na staZe absolventov bude postupované podla hore
uvedenych priorit, s dorazom na vysledky Studia a aktivity Studenta pocas studia.
Absolvent sa musi zi¢astnit’ na vyberovom konani na fakulte pocas posledného
ro¢nika vysokoskolského §tidia na UNIZA. Staz sa musi zacat’ a ukoncit’ do roka
od ukonéenia VS §tiidia na UNIZA.

Predpokladany termin zverejnenia schvalenych grantov na Erasmus+ Studentské
mobility je maj, jin, po ziskani informécie o objeme finanénych prostriedkov pridelenych
UNIZA z Narodnej agentiry programu Erasmus+.

Co musi §tudent urobit’, aby ziskal grant
a mohol absolvovat’ Erasmus+ mobilitu?

* PreStuduje si informacie o Erasmus+ Studentskych mobilitich uvedené na
internetovej stranke programu Erasmus+, fakultnej stranke alebo univerzitnej
stranke.

*  Vyplni prihlasku na Erasmus+ mobilitu (Studijny pobyt alebo staz) a zaregistruje
sa u fakultného Erasmus+ koordinatora.

» Poziada fakultného koordinatora o odporucenie vhodnej zahrani¢nej vysokej Skoly, s
ktorou fakulta uzavrela medzi-institucionalnu zmluvu o vymene Studentov. V pripade
staZe poziada o schvalenie vhodnej institicie.

» Zucastni sa fakultného vyberu Studentov na Erasmus+ mobility pre akademicky
rok 2018/2019. Fakultny koordinator oboznami zaujemcov o Erasmus+ mobility
0 kritériach vyberu, postupe vybavovania obsahu mobilit a dokumentoch potrebnych na
pridelenie grantu. Oboznami Studentov o postupe vyplatenia Erasmus+ grantu v dvoch
splatkach.

* Po uspeSnom absolvovani fakultného vyberu a ziskani nomindcie na mobilitu, podl'a
pokynov Erasmus+ fakultného koordinatora, skontaktuje sa so zahrani¢nou vysokou
Skolou alebo institaciou v pripade staze a zacne si vybavovat’ obsah mobility a potrebné
dokumenty k uzatvoreniu finan¢nej zmluvy o prideleni Erasmus+ grantu.

=V pripade problémov s komunikaciou so zahranié¢nou VS alebo intiticiou poziada o
pomoc fakultného koordinatora alebo OMVaM.



Pridel’ovanie Erasmus+ grantov nominovanym Studentom

Fakultny Erasmus+ koordinator zasle k 30. marcu 2018 Zapis z fakultného vyberového konania
a fakultni nominaciu $tudentov na Erasmus+ mobility na OMVaM. OMVaM vypocita granty
jednotlivym Studentom podl’a pausalnych sadzieb krajin vycestovania a zosumarizuje celkovy
objem finan¢nych prostriedkov potrebnych na vyplatenie grantov pre vSetkych nominovanych
Studentov fakultami UNIZA.

Po =ziskani informacie znarodnej agentiry programu Erasmus+ o vyske financnych
prostriedkov pridelenych UNIZA na Studentské mobility v akademickom roku 2018/2019,
Rada UNIZA pre Erasmus+ v sulade s celouniverzitnou stratégiou pridelovania Studentskych

grantov, schvali Studentské nomindcie s pridelenym grantom (koncom maéja, za¢iatkom jina
2018).

Po schvéleni Studentskych grantov Radou UNIZA pre Erasmus+, fakultny koordinétor
informuje $tudenta o prideleni grantu na Erasmus+ mobilitu 2018/2019. Podmienkou uzavretia
finan¢nej zmluvy o prideleni a vyplateni Erasmus+ grantu su dokumenty potvrdzujice obsah
Studia na partnerskej zahrani¢nej univerzite. Dokumenty je potrebné vybavovat’ v dostato¢nom
gasovom predstihu, predovsetkym pri mobilitich na niektoré zahraniéné VS, ktoré za¢inajt
semester v auguste a zaciatkom januéra. Kazda zahraniéna VS mé iné datumy za&iatku a konca
semestrov, ktoré nie st totozné s kalendarom akademického roka na UNIZA. Finan¢na zmluva
a zmluva o §tadiu/stazi musia byt podpisane pre nastupom na mobilitu.

Dizka $tudijného pobytu vo finanénej zmluve bude vymedzena na obdobie potrebné na
absolvovanie prednaSok a skuskového obdobia na zdklade akceptacného listu z prijimajuacej VS
alebo inej pisomnej komunikécie.

Granty na Studijné pobyty a stdze budu vyplacané v dvoch splatkach, 80% na zac¢iatku mobility
a 20% po ukonceni mobility.



Erasmus+ Studium

Postup vybavovania:
» obsahu §tudia,
» dokumentov potrebnych k uzavretiu finanénej zmluvy a

vyplateniu prvej splatky grantu.

Fakultny Erasmus+ koordinator:

Na zaciatku letného semestra zverejni termin prihlasovania Studentov na Erasmus+
mobility, fakultné podmienky vyberu, zoznam zahrani¢nych univerzit a termin
konania vyberového konania pre budtci akademicky rok.

Zorganizuje vyberové konanie na fakulte.

Spolu s ¢lenmi fakultnej vyberovej komisie potvrdi, resp. nepotvrdi nominacie
Studentov na Erasmus+ mobilitu.

Zasle Zapis z vyberu s fakultnymi nominaciami na OMVaM.

Oznami §tudentom schvalenie/neschvalenie nominacie na mobilitu.

Zagle fakultné nominécie §tudentov na partnerské VS.

Oboznami §tudentov s postupom vybavovania obsahu $tadia na zahrani¢nej VS
a dokumentov k priprave finan¢nej zmluvy a vyplateniu prvej splatky grantu.

Student:

Prejavi zaujem o Gc¢ast’ na mobilite vyplnenim prihlasky na mobilitu.

Zucastni sa fakultného vyberového konania. Kazda fakulta UNIZA organizuje vyberové
konanie pre svojich Studentov.

Po schvéleni nomindcie na Studentskii mobilitu Student zacne vybavovat’ Erasmus+
dokumenty potvrdzujuce obsah §tidia na zahrani¢nej VS a dokumenty K priprave
finan¢nej zmluvy o prideleni Erasmus+ grantu.

Skontaktuje sa e-mailom so zahrani¢nou VS, s ktorou fakulta UNIZA uzavrela medzi-
inStituciondlnu zmluvu o spolupraci. Oznami, Ze ziskal Erasmus+ grant a poziada
o informacie aké poziadavky ma splnit, aby mohol absolvovat’ cast’ Studia na
zahrani¢nej VS.

Predstavi seba, uvedie presné informacie o svojom Stadiu na UNIZA. Po
predchadzajicom odsthlaseni domdacou fakultou prednesie navrh, aké predmety
a Vv akom jazyku by mal §tudovat’ po¢as pobytu na zahrani¢nej VS. Je vel'mi doleZité,
aby mal Student predstavu, ¢o sa Studuje na univerzite, na ktorej chce absolvovat
Erasmus+ mobilitu.

Na webovej stranke zvolenej vysokej $koly si §tudent overi, ¢i ma tato VS svoje vlastné
formulare prihlasky (Application Form), Zmluvy o s§tadiu (Learning Agreement), aké
ma terminy uzavierok k podaniu prihlasky a iné Specialne poziadavky (motivacny list,
doklad o jazykovej urovni a i.).

Prestuduje si pokyny k Erasmus+ mobilite na webovej stranke prijimajucej VS. Vela
vysokoSkolskych inStitucii pouziva on-line prihlasovacie systémy. Na strankach
5



zahrani¢nych oddeleni su taktiez zverejnené kontakty na pracovnikov, ktori su priamo
zodpovedni za komunikaciu s prichadzajucimi zahrani¢nymi Studentmi Ak nastant
problémy s komunikaciou so zahrani¢nou VS treba o tejto skutoénosti informovat’
Erasmus+ fakultného koordinatora alebo oddelenie pre medzindrodné vztahy
a marketing rektoratu (OMVaM).

Po odsuhlaseni navrhnutych predmetov domacou aj prijimajicou fakultou, zisti
zaciatok a koniec semestra a dohodne presny termin svojej mobility. Zarovenn poziada
o informdcie tykajuce sa ubytovania a ostatnych praktickych zalezitosti spojenych
s Erasmus+ pobytom (napr. cena ubytovania, jeho vzdialenost’ od univerzity, vybavenie
Studentskych izieb, naklady na cestovné v danej lokalite, moznost’ stravovania, naklady
na stravovanie, zlavy pre Erasmus+ $tudentov...). Na VS, ktoré §tudentom zaist'uju
ubytovanie je potrebné si pozorne precitat’ informacie o termine odoslania Ziadosti na
ubytovanie a stiahnut’ si potrebné formulare.

Ak $tudent ziska predbezny suhlas zahranié¢nej VS s prijatim a navrhnutymi predmetmi,

vyplni formuldr Zmluvy o §tadiu - ¢ast’ pred vycestovanim (Learning Agreement for

studies — Section to be completed before the mobility):

- Cast A — predmety, ktoré absolvuje na partnerskej VS,

- Cast B — predmety, ktoré na zaklade dohody s fakultnym koordinitorom buda
nahradené Vv pripade Gispesného absolvovania predmetov zapisanych v Casti A.

- Ak ma partnerska VS svoju vlastna prihlasku, papierovii alebo elektronicky,
Student vyplni aj jej prihlasku.

- Poziada fakultného Erasmus+ koordinatora o potvrdenie Zmluvy o §tudiu- Cast’ B.
V programe Erasmus+ maji PhD. Studenti rovnaké prava a povinnosti ako Studenti
Bc., Ing./Mgr. §tudia. PhD. §tudenti taktieZ vyplinaju LAS.

Obrati sa na pracovnikov zahraniéného oddelenia prijimajucej VS a poziada o
potvrdenie Zmluvy o studiu- ¢ast’ A a jej zaslanie spat’ na svoju e-mailovi adresu alebo
adresu fakultného koordinatora na domaécej fakulte. Zaroven poziada o pozyvaci —
akceptacny list, v ktorom budi uvedené presné datumy zaciatku a konca Studijného
pobytu vratane skuskového obdobia.

Doru¢i potvrdené Erasmus+ dokumenty zo zahranicnej univerzity fakultnému
koordinatorovi. Fakultny koordinator, po kontrole a zaevidovani Erasmus+
dokumentov Studenta na fakulte poziada OMVaM o vystavenie Erasmus+ finan¢ne;j
zmluvy Studenta.

Erasmus+ financnd zmluva obsahuje body, ktoré sa zavizuji dodrzat’ obidve strany
(univerzita a Student) a zoznam dokumentov, ktoré Student predkladd po ukonceni
Erasmus+ mobility.

Student prestuduje navrh finanénej zmluvy spolu so zoznamom priloh, ktoré si
z OMVaM zaslané na emailovu adresu Studenta. PodpiSe papierovi verziu zmluvy
a doruci ju fakultnému Erasmus koordinatorovi.

Uzavrie pozadované poistenie na celé obdobie Studijného pobytu podla clanku
k poisteniu v texte finan¢nej zmluvy.



» Fakultny koordinator po prekontrolovani finan¢nej zmluvy a potvrdeni spravnosti
udajov podpiSe a zasle zmluvu spolu s pozadovanymi dokumentmi potvrdzujacimi
obsah studia na OMVaM rektoratu a poziada o vyplatenie prvej splatky grantu Studenta.

= Student pred nastupom na mobilitu absolvuje povinné on-line jazykové testovanie.
Vyzva na jeho uskuto¢nenie pride na emailovl adresu Studenta. Vysledky jazykového
testovania nemaju vplyv na vycestovanie Studenta na schvaleni mobilitu ani na vysku
grantu.

Je dolezité, aby Student, ktory ziskal grant na mobilitu, sdm aktivne komunikoval so
zahrani¢nou VS a vybavoval si Erasmus+ pobyt. Po skiisenostiach z minulych rokov sa tak
Studenti vyhnu neprijemnym prekvapeniam tesne pred vycestovanim alebo po prichode na
zahrani¢nu VS.

Najlepsi zdroj informacii st byvali Erasmus+ Studenti, ktori absolvovali pobyt
Vv predchadzajicich rokoch. Zahrani¢né oddelenie fakulty na poziadanie aso sthlasom
byvalych Erasmus+ Studentov poskytne e-mailové adresy tychto Studentov.

Po podpise zmluvy Studentom, fakultnym koordinatorom a prorektorom je text finanénej
zaslany na zverejnenie na pravne ddelenie UNIZA. Po zverejneni zmluvy v CRZ SR prva
splatka prideleného Erasmus+ grantu, na zaklade prikazu OMVaM, je ekonomickym
oddelenim prevedena na ucet $tudenta. Prevod grantu z Gétu Statnej Pokladnice na téet Studenta
trva urcity Cas, preto je v zaujme Studenta, aby pozadované dokumenty k priprave Erasmus+
finan¢nej zmluvy predloZil fakultnému koordinatorovi v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred
vycestovanim.

Pozadované dokumenty k priprave financ¢nej zmluvy
a vyplateniu prvej splatky grantu na Studijny pobyt

1. Prihlaska na Studijny pobyt + fotografiu.

2. Potvrdenie z partnerskej zahrani¢nej univerzity o prijati Studenta (pozyvaci —
akceptacny list), dokument obsahuje presné datumy zaciatku a ukoncenia
Studijného pobytu na primajicej VS, staci kvalitnd skenovand képia origindlu.

3. Zmluva o studiu — ¢ast’ pred vycestovanim - potvrdena domacou a prijimajicou

univerzitou (Learning Agreement for studies) - vyplnené tabulky A a B. Stadi

skenovana kopia, staci kvalitna skenovana kopia originalu.

Potvrdenie o poisteni na celé obdobie Stidijného pobytu.+6

Vysledky uvodného jazykového testovania.

AK je to relevantné, potvrdenie o poberani sociidlneho Stipendia.

AK je to relevantné, potvrdenie o pred¢asnom zapise.

No ok

Terminy zaslania Ziadosti fakultného koordinatora k priprave finan¢nej zmluvy na
OMVaM:

Po doruceni potvrdenych dokumentov zo zahrani¢nej univerzity Studentom K priprave
finan¢nej zmluvy, fakultny Erasmus+ Koordinator poZiada o vystavenie zmluvy
V nasledovnych terminoch:

®  Studijny pobyt zimného semestra 2018/2019: 1. jul
= Studijny pobyt letného semestra 2018/2019: 1. december



Postup:
» ukoncenia Studijného pobytu,
» uzavretia mobility na fakulte,
> vyuctovania prideleného grantu a vyplatenia druhej splatky

grantu.

Student po ukonéeni $tudijného pobytu:

4.

5.
6.

Poziada prijimajicu institaciu o vypis vysledkov absolvovanych predmetov.

Poziada predstavitel'a prijimajucej institacie o doplnenie a potvrdenie zmluvy o stadiu
v ¢asti C po ukonceni mobility a poziada o certifikat, v ktorom buda uvedené datumy
zaciatku a konca mobility.

Poznamka: v pripade, Ze prijimajuca institucia vydava oficialny vypis vysledkov
absolvovanych predmetov a su viom uvedené presné datumy zaciatku a konca
Studijného pobytu, tento dokument nahrddza cast C zmluvy o Studiu a certifikat.
Vyplni on-line formular spravy v systéme Mobility Tool. Link na vyplnenie spravy
s inStrukciami pride Studentovi automaticky po ukonceni Studijného pobytu na e-
mailovu adresu.

Poznamka: V pripade, Ze v on- line formulari spravy nie su vSetky udaje alebo sa
obdobie mobility lisi od skutocnej dizky pobytu, spravu Student nevypliia, e-mailom
upozorni na tuto skutocnost. Zdaznam Studenta bude v IS upraveny, Studentovi bude
zaslany novy link na vyplnenie spravy.

Vyplni on-line jazykovy test.

Pozadované dokumenty k wuzavretiu mobility doru¢i fakultnému Erasmus+
koordinatorovi na domacej fakulte najneskor do 30 dni od ukoncenia Studijného pobytu.

Pozadované dokumenty k ukonéeniu Studijného pobytu
a vyplateniu druhej splatky grantu

Zmluva o studiu (LAS) - ¢ast’ po mobilite (Learning Agreement for studies -
Section to be completed after the mobility), vyplnenu ¢ast’ C potvrdenu
prijimajtcou instituciou.

Vypis vysledkov absolvovanych predmetov pre potreby fakultného Studijného
oddelenia. Ak vypis vysledkov obsahuje vsetky udaje casti C zmluvy o Studiu, vypis
vysledkov moze nahradit’ LAT.

Certifikat potvrdzujlci presné obdobie uskutocnenej mobility. Ak vypis vysledkov
obsahuje presny zaciatok a ukoncenie studijného pobytu, vypis vysledkov nahradza
certifikat.

Potvrdenie o on-line podani spravy v IS Eurdpskej komisie.

Potvrdenie o absolvovani jazykového testovania na konci mobility.

Potvrdenie 0 uznani vysledkov $tudijného pobytu vysielajucou fakultou.

Fakultny koordinator, po kontrole dokumentov dorucenych od Studenta k uzavretiu
Studijného pobytu na fakulte, zasle na OMVaM potvrdenie o uznani vysledkov Studia
spolu so sprievodnymi dokumentmi a Ziadost’ou na vyplatenie druhej splatky grantu.



Dolezité terminy pre vycestovanie Studentov UNIZA - Studium

ZIMNY SEMESTER 2018/2019

Februar - marec 2018
= Registracia Studentov u fakultnych Erasmus+ koordindtorov, vyber Studentov na
fakulte. Kazda fakulta UNIZA ma iny termin vyberového konania, je potrebné sledovat’
oznamy na fakultnej internetovej stranke.

Marec - jin 2018

* 6. marec — Celouniverzitné informané stretnutie pre Studentov UNIZA.

= 30. marec - fakulta zasle zoznam nominovanych Studentov na OMVaM rektoratu.

» Fakultny koordinator ozndmi Studentom schvalenie/neschvélenie nomindcie Radou
UNIZA pre program Erasmus+.

» Fakultny koordinator informuje partnerské zahrani¢né univerzity o nominovanych
Studentoch.

= Jun 2018 - UNIZA ziska informaciu z NA Erasmus+ o vyske finanénych prostriedkov
pridelenych na Studentské mobility.

April - jun 2018
» Studenti so schvalenou nominaciou sa obratia na zahrani¢né VS, dohodnu si obsah
Studijného programu v LAS, poziadaji o pozyvaci list, vid' dokumenty potrebné na
uzatvorenie finan¢nej zmluvy so Studentom. Pozadované dokumenty potvrdzujice
obsah adizku $tadia/staze (pred vycestovanim na mobilitu) odovzdaju fakultnému
koordinatorovi.

Jil - september 2018

» 1. jul — fakultny koordinator doru¢i na OMVaM ziadost’ na pripravu zmlav Studentov
nominovanych na Erasmus + mobilitu v zimnom semestri.

= 15.Jul-31.jul— OMVaM pripravi finan¢né zmluvy o prideleni Erasmus+ grantu a zasle
na emailové adresy Studentov.

» 31. august- student doruci podpisanu finanénti zmluvu fakultnému koordinatorovi.

= 10. — 30. september — fakultny koordinator zasle na OMVaM rektoratu pozadované
dokumenty Studentov a poziada OMVaM o vyplatenie prvych splatok grantov.

= 15.-30. september - po zverejneni textu zmluvy v CRZ SR, prvé splatky grantov st
prevedené na UcCty Studentov.

Januar — februar 2019
* Navrat Studentov z mobilit, uznanie vysledkov na fakulte.
» Kontrola dokumentov po navrate z mobility, vyplatenie druhych splatok grantu a
uzavretie mobilit na OMVaM rektoratu.

LETNY SEMESTER 2018/2019

Februar - marec 2018
= Registracia Studentov u fakultnych Erasmus+ koordinatorov, vyber Studentov na
fakulte. Kazda fakulta UNIZA ma iny termin vyberového konania, je potrebné sledovat’
oznamy na fakultnej internetovej stranke.



Marec - jun 2018

Mij -

6. marec - Celouniverzitné informac¢né stretnutie pre Studentov UNIZA.

30. marec - fakulta zasle zoznam nominovanych Studentov na OMVaM rektoratu.
Fakultny koordinator oznami Studentom schvalenie/neschvalenie nominacie Radou
UNIZA pre program Erasmus+.

Fakultny koordinator informuje partnerské zahrani¢né univerzity o nominovanych
Studentoch.

Jun 2018 - UNIZA ziska informaciu z NA Erasmus+ o vyske finanénych prostriedkov
pridelenych na Studentské mobility.

november 2018

Studenti so schvalenou nominaciou sa obratia na zahrani¢né VS, dohodnt si obsah
Studijného programu v LAS, poziadaji o pozyvaci list, vid' dokumenty potrebné na
uzatvorenie financnej zmluvy so Studentom. Pozadované dokumenty potvrdzujuce
obsah adizku $tadia/staze (pred vycestovanim na mobilitu) odovzdaju fakultnému
koordinatorovi.

December 2018 - januar 2019

1. december — fakultny koordinator doru¢i na OMVaM ziadost’ na pripravu zmluv
Studentov nominovanych na Erasmus + mobilitu v letnom semestri.

1. december- 31. december — OMVaM pripravi finanéné zmluvy o prideleni Erasmus+
grantu a zasle na emailové adresy Studentov.

10. - 25. janudr - Student doruc¢i podpisanu finanénti zmluvu fakultnému koordinatorovi.
15. — 25. januar Fakultny koordinator zasle na OMVaM rektoratu pozadované
dokumenty Studentov a poziada OMVaM o vyplatenie prvych splatok grantov.

15. januar — 28. februar - po zverejneni textu zmluvy v CRZ SR, prvé splatky grantov
su prevedené na ucty Studentov.

M34j - august 2019

Navrat Studentov z mobilit, uznanie vysledkov mobilit na fakulte..
Kontrola dokumentov po navrate z mobility, vyplatenie druhej splatky grantu a
uzavretie mobilit na OMVaM rektoratu.
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Erasmus+ staz

Postup vybavovania:
» obsahu staze,
» dokumentov potrebnych k uzavretiu finan¢nej zmluvy a

vyplateniu prvej splatky grantu.

Fakultny Erasmus+ koordinator:

Na zaciatku letného semestra zverejni termin prihlasovania Studentov na Erasmus+
mobility, fakultné podmienky vyberu a termin konania vyberového konania pre
budtci akademicky rok.

Zorganizuje vyberové konanie na fakulte.

Spolu s ¢lenmi fakultnej vyberovej komisie potvrdi /nepotvrdi nominacie Studentov na
Erasmus+ mobilitu.

ZaSle Zapis z vyberu s fakultnymi nominaciami na OMVaM rektoratu.

Oznami Studentom schvalenie/neschvélenie nomindcie na mobilitu.

Oboznami $tudentov s postupom vybavovania obsahu mobility a dokumentov

K priprave finan¢nej zmluvy a vyplateniu grantu.

Student:

Prejavi zaujem o ucast’ na mobilite vyplnenim prihlasky na mobilitu.

Zc&astni sa fakultného vyberového konania. Kazda fakulta UNIZA organizuje vyberové
konanie pre svojich Studentov. Je na fakulte akti formu informacnej kampane
a vyberového konania si zvoli.

Student moze absolvovat’ staz aj vo firme, ktora nema predchadzajicu spolupracu
s fakultou. Obsah staZze musi byt v sulade so Studijnym zameranim na UNIZA.

Po schvéaleni nomindcie na stdz, Student zac¢ne vybavovat Erasmus+ dokumenty
potvrdzujuce obsah staze a dokumenty K priprave finan¢nej zmluvy o prideleni grantu.

Po odsuhlaseni obsahu staze fakultnym koordinatorom, poziada o vyplnenie
a potvrdenie Zmluvy o stazi - Learning Agreement for Traineeships — cast’ pred
vycestovanim opravnenym predstavitelom prijimajlicej institacie.

Zmluva bude obsahovat’ podrobny Plan stdize a musi byt podpisana Studentom,
potvrdend zastupcom vysielajucej fakulty a prijimajicej zahrani¢nej firmy pred
nastupom na stdz. Zmluva o stazi potvrdzuje obsahovi napli staze a je zakladnou
podmienkou uzavretia Erasmus+ finan¢nej zmluvy o prideleni grantu.

Doru¢i potvrdené Erasmus+ dokumenty zo zahranicnej institicie fakultnému
koordinatorovi. Fakultny koordinator, po kontrole azaevidovani Erasmus+
dokumentov Studenta na fakulte poziada OMVaM o vystavenie Erasmus+ financ¢nej
zmluvy Studenta.

Erasmus+ financnd zmluva obsahuje body, ktoré sa zavézuju dodrzat’ obidve strany
(univerzita a Student) a zoznam dokumentov, ktoré Student predkladd po ukonceni
Erasmus+ mobility.
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Student prestuduje navrh finanénej zmluvy spolu so zoznamom priloh, ktoré su
z OMVaM zaslané na emailovu adresu Studenta. PodpiSe papierovi verziu zmluvy
a doruci spolu spolu s prilohami fakultnému Erasmus koordinatorovi.

Uzavrie pozadované poistenie na celé obdobie staze podla ¢lanku k poisteniu v texte
finan¢nej zmluvy.

Fakultny koordinator, po prekontrolovani spravnosti udajov 0 Studentovi, podpise
a zaSle zasle zmluvu spolu s pozadovanymi dokumentmi potvrdzujicimi obsah stadia
na OMVaM rektoratu a poziada o vyplatenie prvej splatky grantu Studenta.

Student pred nastupom na mobilitu absolvuje povinné on-line jazykové testovanie.
Vyzva na jeho uskutocnenie pride na emailova adresu Studenta. Vysledky jazykového
testovania nemaju vplyv na vycestovanie Studenta na schvalenu mobilitu ani na vysku
grantu.

Po podpise zmluvy Studentom, fakultnym koordinatorom a prorektorom je text financnej
zaslany na zverejnenie na pravne ddelenie UNIZA. Po zverejneni zmluvy v CRZ SR prva
splatka prideleného Erasmus+ grantu, na zdklade prikazu OMVaM, je ekonomickym
oddelenim prevedena na Gidet Studenta. Prevod grantu z uétu Statnej Pokladnice na Giéet $tudenta
trva urcity Cas, preto je v zaujme Studenta, aby pozadované dokumenty k priprave Erasmus+
finan¢nej zmluvy predlozil fakultnému koordinatorovi v dostato¢nom ¢asovom predstihu pred
vycestovanim.

Po Gspesnom ukonceni Erasmus+ stadze, na zéklade Zmluvy o stdzi a podl'a pravidiel uznavania
Erasmus+ stazi na fakulte, absolvovanie staze je zaznamenané v Dodatku diplomu alebo za
absolvovanie staze Student ziska kredity.

N~ WNE

Pozadované dokumenty k priprave financnej zmluvy
a vyplateniu prvej splatky Erasmus+ grantu na staz

Prihlaska na staz + fotografia.

Akceptaény list z firmy s presnymi datumami zacdiatku a ukoncenia staZe.

Popis firmy.

Zmluva o stazi (Learning Agreement for Traineeships) ¢ast’ pred vycestovanim.
Potvrdenie o poisteni na celé obdobie staze.

Vysledky uvodného jazykového testovania.

AK je relevantné, potvrdenie o poberani socialneho Stipendia.

V pripade absolventskej staZe potvrdenie o ukonceni Studia na UNIZA.

Terminy zaslania Ziadosti fakultného koordinatora k priprave finan¢nej zmluvy na
OMVaM:

Po doruceni potvrdenych dokumentov zo zahrani¢nej inStiticie Studentom potrebnych
K priprave finan¢nej zmluvy, fakultny Erasmus+ koordinator poziada 0 vystavenie finan¢nej
zmluvy v nasledovnych terminoch:

Staz zimného semestra 2018/2019: 1. jal
Staz letného semestra 2018/2019: 1. december
12



Postup:

» ukoncenia staze,

» uzavretia mobility na fakulte,

» vyuctovania Erasmus+ grantu a vyplatenia druhej splatky

grantu.

Student po ukon&eni staZe:

3.
4.
5

Poziada prijimajicu institiciu o doplnenie a potvrdenie Zmluvy o stazi — Cast’ po
ukonceni mobility, t.j. poziada o vpisanie:

- hodnotenia staze a certifikatu.

Poziada o vyhotovenie certifikatu na hlavickovom papieri institucie.

Vyplni on-line formular spravy v systéme Mobility Tool. Link na vyplnenie spravy s
inStrukciami pride Studentovi automaticky po ukonceni staze na e-mailovt adresu.
Poznamka: V pripade, Ze v on-line formulari spravy nie su vsetky udaje, alebo sa
obdobie mobility lisi od skutocnej dizky pobytu, spravu Student nevypliia, e-mailom
upozorni na tuto skutocnost. Zaznam bude v 1S upraveny a studentovi bude zaslany novy
link na vyplnenie spravy.

Predlozi potvrdenie o absolvovani jazykového testovania na konci mobility.
Dokumenty doruci fakultnému Erasmus+ koordinatorovi na domécej fakulte najneskor
do 30 dni od ukoncenia staze.

Pozadované dokumenty k ukoncCeniu staze
a vyplateniu druhej splatky grantu

Zmluva o stazi (LAT) - ¢ast’ po mobilite (Learning Agreement for traineeships -
Section to be completed after mobility) potvrdent prijimajucou instituciou po
ukonceni stdZe (podrobné vysvetlenie k vyplneniu formuléra sa nachadza vo formulari
LAT).

Certifikat s presnymi datumami zaciatku a konca mobility na hlavickovom papieri
inStitucie, potvrdeny predstavitePom inStitucie.

Ak su v zmluve 0 stazi vymedzené presné datumy zaciatku a ukoncenia staze, certifikat
Student nepredklada.

Potvrdenie o on-line podani spravy Vv IS Eur6pskej komisie.

Potvrdenie o0 absolvovani zavereéného jazykového testovania

Potvrdenie 0 uznani/ neuznani vysledkov staze vysielajiicou fakultou.

Fakultny koordinator, po kontrole dokumentov dorué¢enych od $tudenta k uzavretiu staze
na fakulte, zasle na OMVaM potvrdenie 0 uznani vysledkov staZe spolu so sprievodnymi
dokumentmi a Ziadost’ou na vyplatenie druhej splatky grantu.
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Dolezité terminy pre vvcestovanie Studentov UNIZA - staz

AKADEMICKY ROK 2018/2019

Februar - marec 2018

Registracia Studentov na fakulte u fakultnych Erasmus+ koordinatorov, vyber Studentov
na fakulte.

Kazda fakulta UNIZA ma iny termin vyberového konania, je potrebné sledovat’ oznamy
na fakultnej internetovej stranke.

Marec - jun 2018

6. marec — Celouniverzitné informacné stretnutie pre UNIZA Studentov..

30. marec — fakulta zaSle zoznam nominovanych Studentov na OMVaM rektoratu.
Fakultny koordinator oznami Studentom schvalenie/neschvéalenie nomindcie Radou
UNIZA pre program Erasmus+.

Pridelenie grantu na zimny semester 2018/2019 bude zname pravdepodobne v juni
2018, po ziskani informacie o vyske finan¢nych prostriedkov pridelenych UNIZA.
Fakultny koordinator informuje partnerské zahrani¢né inStitucie/ podniky o
nominovanych Studentoch.

M3j - jin 2018

Studenti so schvalenou nominaciou sa obratia na zahrani¢né ingtiticie, dohodnt si
obsah staze, poziadaju o akceptacny list, vid’ dokumenty potrebné na uzatvorenie
zmluvy so §tudentom. Pozadované dokumenty potvrdzujiice obsah a dizku tudia/staze
(pred vycestovanim na mobilitu) odovzdaju fakultnému koordinatorovi.

Jil 2018 - september 2019

1. jul 2018 — fakultny koordinator poziada OMVaM o0 vyhotovenie zmluv $tudentov,
ktori absolvuju mobilitu v zimnom semestri.

1. december 2018 — fakultny koordinator poziada OMVaM o vyhotovenie zmluv
Studentov, ktori absolvujii mobilitu v letnom semestri.

Pracovnicka OMVaM zasle v stanovenych terminoch navrhy Erasmus+ finan¢nych
zmlav na emailové adresy Studentov.

Studenti v stanovenych terminoch doruéia na fakultu originaly podpisanych zmluv.
Fakultny koordinétor Vv stanovenych terminoch zaSle na OMVAM rektoratu financne
zmluvy Studentov adokumenty potvrdzujuce obsah staze pozadované pred
vycestovanim na mobilitu spolu so Ziadost'ou o vyplatenie prvej splatky.

OMVaM zasle text zmluvy na pravne oddelenie UNIZA na zverejnenie v CRZ SR. Po
zverejneni zmluvy, na zaklade prikazu OMVaM, ekonomické oddelenie uskutocni
prevod prvej splatky na ucet Studenta.

Navrat Studentov z mobilit, uznanie vysledkov staze na fakulte.

Fakultny koordinator zasle pozadované dokumenty po ukonc¢eni mobility na OMVaM
rektoratu a poziada o vyplatenie druhej splatky.

Kontrola dokumentov po navrate a uzavretie mobilit na OMVaM, vyplatenie druhych
splatok grantov a uzavretie staze.

Jul 2018 - februar 2019

V pripade malého zaujmu Studentov k 30. marcu 2018 Rada UNIZA pre program
Erasmus+ vyhlasi d’alSie kolo informacnej kampane a vyberového konania. Aktualne
informacie o grantoch v priebehu akademického roka budu k dispozicii u fakultnych
Erasmus+ koordinatorov.
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Zakladné pravidla Erasmus+ mobility Studentov - zhrnutie
Spolo¢né pravidla pre mobilitu Studenta na Stidium a mobilitu Studenta na staz

Vyber Studentov

Vyber studentov na mobility musi prebichat’ transparentne a vysledky vyberového konania
musia byt zverejnené vysielajicou instituciou (aj zamietnuté ziadosti). VSetky poziadavky
tykajuce sa vyberu Studenta na fakulte musia byt’ jasne stanovené, zdokumentované a musia
byt k dispozicii vSetkym ucastnikom vyberového konania. Vysledky vyberového konania
musia obsahovat’ dovody schvélenia a zamietnutia.

Statiit Erasmus+ Studenta
Erasmus+ mobility sa mézu zucastnit’ Studenti zaregistrovani v institiicii vysokoskolského
vzdelavania a zapisani na S$tadium, ktoré sa konc¢i ziskanim uznavaného titulu alebo inej
uznavanej kvalifikacie tercidrneho stupiia (az po uroven doktoratu vratane).
= Student mbZe absolvovat’ Erasmus+ mobilitu len pocas $tudia, t.j. v obdobi, kedy
je riadne zapisany na VS§ 3tidium na Zilinskej univerzite v Ziline, okrem
absolventskych stazi.
= Studenti 3. roénika bakalarskeho 3tadia, po jeho ukondeni a prijati na dalsie VS
studium, mozu vycestovat’ na mobilitu - Erasmus+ Studijny pobyt alebo stdz az po
zapise do prvého ro¢nika Ing./Mgr. alebo PhD. §tudia, najskor 1. septembra.
= Studentovi prvého ro¢nika Ing./Mgr/PhD. §tidia je moZné pridelit’ grant najskor
od 1. septembra 2018, kedy sa podla zikona o VS zaina akademicky rok. Od
tohto datumu sa stava Student Studentom UNIZA prvého ro¢nika Ing./Mgr. alebo
PhD. $tudia.
= Ak Studentovi 1. ro¢nika inzinierskeho alebo magisterského Studia zacina semester na
zahrani¢nej VS skor ako sa uskutoéni oficialny zapis na $tadium na jeho doméce;j
fakulte, musi si vybavit’ skorsi zapis. Pokial’ fakultné pravidla neumoznujt takato formu
zapisu, Erasmus+ grant méze byt Studentovi prideleny aZ odo dia oficidlneho
zapisu.

Kto sa mézZe stat’ Erasmus+ Studentom

»  Student, ktory je obéanom Slovenskej republiky, alebo krajiny Eurépskej tnie, alebo
ostatnych krajin, ktoré participuji v Programe Erasmus+ a je Studentom (zapisanym v
danom akademickom roku) vysokoskolskej institucie v Slovenskej republike, ktorej
bola pridelena Erasmus charta (ECHE).

= Obcan inej krajiny, ktory je Studentom ucelené¢ho bakalarskeho, magisterského alebo
doktorandského Studia (zapisanym v danom akademickom roku) vysokoskolske;j
institucie v Slovenskej republike, ktorej bola pridelend Erasmus charta (ECHE).

»  Student musi byt formalne zapisany na §tidium na domécej VS aj na obdobie, v
ktorom absolvuje Stidium v zahrani¢i.

»  Student $tudujuci na slovenskej VS s trvalym pobytom mimo tzemia SR sa moze
zucastnit’ mobility v krajine trvalého pobytu len v pripade, ak méa v SR prechodny

pobyt.

Erasmus+ grant, finan¢né pravidla mobility Studentov
= Erasmus+ grant je uréeny na pokrytie casti ndkladov suvisiacich s mobilitou (Stadium
alebo staz v zahrani¢i). Méze zahfat’ cestovné naklady, poistenie, jazykova pripravu,
vyssie zivotné naklady v hostitel'skej krajine.
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= Grant je prispevkom k nakladom spojenych s mobilitou, v krajinich s vys$Simi
zivotnymi nakladmi nemozno ocakavat, ze pokryje vSetky vydavky spojené
s mobilitou.

= QGrant sa vypocita na dni z pausalnych sadzieb uréenych EK pre jednotlivé cielové
krajiny.V programe Erasmus je 1 mesiac = 30 dni.

= Vyska grantu na mesiac pre kazdého Studenta nesmie prekrocit’ vysku grantu stanovenu
pre jednotlivé krajiny programu, vid’ Priloha ¢. 4.

= Vyska grantu zavisi od dizky pobytu a sadzieb, ktoré pre kazda skupinu krajin stanovuje
na zadiatku roka Interna pracovna skupina pre program Erasmus+ pri MSVVa$ v ramci
rozmedzi uréenych Eurdépskou komisiou, vid’ Priloha €. 4.

= Podmienky vyplatenia avyuctovania grantu su uvedené Vv Erasmus+ Zmluve
0 poskytnuti finanéného prispevku na studium/staz. Finan¢na zmluva je uzavretd medzi
Studentom a vysielajiicou institaciou.

= Zakladnou podmienkou uzavretia Erasmus+ financnej zmluvy o prideleni a vyplateni
grantu je Zmluva o studiu (LAS)/ Zmluva o stazi (LAT), ktora potvrdzuje obsahova
napln Studia/staze.

» Erasmus+ $tudenti bez ohl'adu na to, &i poberajti grant od EU, st oslobodeni od platenia
poplatkov za Skolné, registraciu, skusky a pristup do priestorov laboratdria a kniznice v
hostitel'skej inStitacii. Akékol'vek Stipendium alebo pdzi€ky pre odchadzajucich
Studentov musia byt zachované v priebehu Studijného pobytu/staze v zahranici.

Nulovy grant

Program Erasmus+ umoznuje pridelit’ Studentovi tzv. nulovy grant (na Stidium aj staz).
Student s tzv. nulovym grantom moZe absolvovat §tudijny pobyt/staz, ak splni vsetky
povinnosti a kritéria opravnenosti Erasmus+ $tudenta a bude mat’ vSetky jeho vyhody okrem
pridelenia grantu. VSetky pravidla vzt'ahujice sa na Erasmus+ Studenta okrem tych, ktoré st
spojené s udelenim grantu, platia aj pre Studenta s nulovym grantom.

Kombinovana mobilita
Student si mdze skombinovat’ §tudijny pobyt so stazou ako jednu mobilitu v zahrani¢i. Jedna
mobilita znamena:

= Staz musi byt organizovana pod tou istou VS, kde bude §tudent $tudovat’.

» Staz a Studijny pobyt musia nasledovat’ za sebou alebo sti¢asne.

= Vyska grantu je ur€ena ako pri vyske grantu na Studium.

Opravnené prijimajuce inStitdcie:

= Prijimajica VS musi mat pridelenti Chartu Erasmus+.

= Hostujuci podnik/intiticia (v pripade staze) musi spiiiat’ kritéria opravnenosti.
Hostitel'skou organizaciou moze byt akakol'vek verejnéd alebo stikromné organizacia
aktivna na trhu prace, okrem institucii a agentur Eurdpskej tinie. Ich zoznam néajdete na
stranke Europskej komisie. K neopravnenym institiciam patria tiez organizacie riadiace
programy EU, ako napriklad narodné agentury.

= Mobilita - studijny pobyt sa uskuto¢fiuje na zaklade Erasmus+ medzi-institucionalne;j
zmluvy. Tato podmienka neplati v pripade staze Studentov — nevyzaduje sa uzatvorenie
bilateralnej dohody s hostitel'skym podnikom. Ak je hostitel'skym podnikom
vysokoskolska institiicia, nemusi mat’ takato institicia pridelent Chartu Erasmus+.

Viacnasobny Erasmus+ grant
Pocas vysokoskolského studia (vratane doktorandského stidia) moze kazdy Student ziskat™:
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= grant na Stddium Vv zahranici,

= grant na stiZ a na absolventsku staZ v zahranici;

= maximalny pocet mesiacov vSetkych grantov nesmie presiahnut’ 12 mesiacov
Vv ramci jedného stupiia VS §tidia (vratanie mobilit Programu celoZivotného
vzdelavania/Erasmus LLP/Erasmus).

Ten isty Student méze ziskat’ granty na Stidium alebo staz v celkovom trvani maximalne
12 mesiacov na kazdy stupen Studia, vratane absolventskej stize:
= pocas prvého stupna Studia
(bakalarsky alebo rovnocenny - uroven eurdpskeho kvalifikaéného ramca 5 a 6);
= pocas druhého stupna Stadia
(inziniersky / magistersky alebo rovnocenny — Groven eurdpskeho kvalifikaéného
ramca 7);
= pocas treticho stupna stadia ako doktorand
(doktorandska uroven alebo uroven eurdpskeho kvalifikacného ramca 8).

= Absolventi musia poziadat’ o G¢ast’ na absolventskej stazi este poc¢as posledného
ro¢nika prislusného stupna stadia na vysokej Skole.

Minimalna diZka $tudijného pobytu sii 3 mesiace, minimalna diZka staZe sii 2 mesiace.
Maximalna diZka je 12 mesiacov v jednom stupni §tidia. Mobilita sa musi uskuto¢nit’
vramci akademického roka. Pre uréenie skutocnej dizky pobytu tudenta sa pouZije
certifikdt vydany hostujucou vysokou Skolou/organizaciou, a ak je to potrebné, aj iné
podporujuce dokumenty.

Tieto pravidla platia aj v pripade, ak ide o Studenta s nulovym grantom.

PrediZenie schvalenej mobility
Predizenie mobility je mozné len po vzajomnej pisomnej dohode medzi Studentom,
vysielajiicou a prijimajucou institiciou. Studentovi nevznika automaticky finanény narok na
predizenu mobilitu.
V pripade, Ze zostani finan¢né prostriedky zo zrusenych mobilit, vysoka $kola rozhodne,
¢i $tudentovi na prediZenie mobility prideli finanéné prostriedky, alebo mu schvali
prediZenie mobility bez naroku na finanény prispevok.
V pripade, Ze vysoka 8kola schvali predizenie mobility, musi byt pisomne (dodatkom k
zmluve) dohodnuté nasledovné:
= rozhodnutie o predizeni mobility sa musi realizovat’ este pred povodne planovanym
ukoncenim mobility;
= prediZenie mobility musi nasledovat’ okamzite po riadnom obdobi mobility. Studijny
pobyt (stdz) sa nesmie prerusit’ (sviatky a univerzitné prazdniny sa nepovazuju za
prerusenie). Povolen¢ prerusenie mobility musi byt opodstatnené zo strany domacej
VS.
Okrem dodatku k finan¢nej zmluve musi mat’ Student podpisany aj dodatok k Zmluve
0 studiu/stazi, v ktorom bude uvedeny rozsireny Studijny plan/plan staze Studenta na obdobie
prediZenej mobility.

PreruSenie Studijného pobytu/staze
» Ak Erasmus+ Student musi preruSit’ svoju mobilitu z dévodu individuélneho pripadu tzv.
vys$Sej moci pred absolvovanim povinnej miniméalnej dizky mobility, je mozné, aby
absolvoval Erasmus+ mobilitu este raz za nasledujucich podmienok:
- nova mobilita musi byt’ toho istého typu ako preruSena mobilita (Stadium alebo

staz),
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- musi byt podpisana nova zmluva o Stadiu/pracovny plan staze;
- kazda mobilita sa vyuctuje zvIast.

= Ak Erasmus+ Student musi prerusit’ svoju mobilitu z dévodu individualneho pripadu
tzv. vys§sej moci po absolvovani mobility, ktora je dlhsia ako minimalna dizka mobility,
nema narok na d’al$iu mobilitu, ktora by ju nahradzala.

» Ak sa preruSenie mobility z dovodu vysSej moci tyka viacerych Studentov (nie iba
jednotlivca) — napriklad vSeobecny Strajk na vysokych Skolach v krajine alebo prirodna
katastrofa — narodna agenttira a Europska komisia méze rozhodnut’, ze dana situacia sa
bude povazovat’ za vysSiu moc — napriklad akceptacia kratSich obdobi mobility ako je
povolena minimalna dizka alebo pokratovanie prerusenej mobility.

Narodné granty a pozicky
Studenti poberajici socidlne $tipendium vyslani na Erasmus $tudijny pobyt alebo staZ maju
zvySeny Erasmus grant, vid’ Priloha ¢. 5.

Financovanie z inych zdrojov
Student sa zavizuje, Ze tie isté nakladové polozky si nebude uplatiiovat’ vo vyaétovani z inych
zdrojov, napr.:

= zinych programov Eurdpskeho spolocenstva;

= v ramci inych aktivit financovanych Europskym spolocenstvom.

Erasmus+ charta Studenta

Vsetky prava a povinnosti Erasmus+ Studenta su uvedené v Erasmus+ charte Studenta, ktort
obdrzi od domécej VS kazdy $tudent spolu so zmluvou eite pred nastupom na Studijny
pobyt/staz (Priloha ¢. 2).

On-line jazykova podpora OLS (on-line language support)

Studenti, ktori uskuto¢nia mobilitu si musia povinne otestovat’ svoje jazykové schopnosti pred
zaCiatkom alebo na zaciatku Studijného pobytu/staze a na konci Studijného pobytu/staze.
Studentom, ktori dosiahnu v testoch slabsi vysledok, je pridelend licencia na absolvovanie on-
line jazykového kurzu.

Studentom, ktorych sa to tyka, po podpisani finanénej zmluvy vietkymi opravnenymi stranami,
budu zaslané inStrukcie k on-line jazykovému testovaniu/hodnoteniu na emailovl adresu
uvedenu v zmluve. Zakladné informacie k postupu on-line testovania pred apo ukonéeni
mobility a k absolvovaniu on-line jazykového kurzu sa nachadzaju na
http://www.erasmusplusols.eu .

Poistenie Studenta
Student je povinny zabezpedit' si poistenie lie¢ebnych nékladov. Naklady na poistenie pocas
$tudijného pobytu/staZe si hradia $tudenti z grantu. Pred odchodom $tudenta si VS musi overit’,
¢1 ma Student zabezpecené dostatocné poistné krytie.
= Zdravotné poistenie - poskytuje zdravotnd poistovila vysielajicej krajiny
prostrednictvom Eurdpskeho preukazu poistenca. V mnohych pripadoch nie je toto
poistenie dostacujuce, hlavne v pripade Specidlnych lekarskych zékrokov. Preto sa
odporti¢a, aby mal Student uzavreté aj doplnkové poistenie lieCebnych ndkladov
Vv komerc¢nej poistovni.
= Poistenie zodpovednosti za Skodu (pokryvajuce Skody sposobené Studentom
v podniku)
= Urazové poistenie
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Poistenie Studenta — Stiidium - povinné poistenie:

» poistenie liecebnych nakladov v zahrani¢i (Eurdpsky preukaz poistenca a komeréné
poistenie).

Poistenie Studenta — staZ - povinné poistenie:

= poistenie lieCebnych ndkladov Vv zahrani¢i (Eurdpsky preukaz poistenca a komercéné
poistenie),

= poistenie zodpovednosti za spdsobent Skodu,

= poistenie pre pripad Grazu, tmrtia alebo invalidity.

» v zmluve o stazi je potrebné uviest’, kto je za poistenie Studenta zodpovedny, ¢i
vysielajuca institicia (moze poistenie hradit’ z polozky organiza¢na podpora),
prijimajica institucia (niekedy jej to vyplyva zo zdkona prislusnej krajiny) alebo
Student. Sposob poistenia zavisi od pravnych a administrativnych opatreni vysielajlcej
a prijimajucej krajiny.

Pred odchodom $tudenta na mobilitu si vysielajiica VS musi overit, ¢ ma $tudent
zabezpecené dostatocné poistné krytie. Kopia poistenia musi byt’ prilozena k zmluve o
poskytnuti finan¢nej podpory a je aj predmetom kontroly.

Maximalna diZka $tudijného pobytu a staze s grantom v akademickom roku 2018/2019
= Vyska grantu na Erasmus+ Studijny pobyt bola stanovena tak, aby poskytla
financie na pobyt s dizkou 4,5 mesiaca, na staZ 3,5 mesiaca, okrem pripadov kedy
fakulty navrhli kratsie dizky mobilit.

Studijné pobyty a staZze dlhsie ako schvilena dizka mobility s grantom
=V pripade Erasmus+ tudijnych pobytov a stazi dlhsich ako je schvalena dizka mobility
s grantom je Studentovi umoZznené absolvovat’ celi mobilitu. Financie na zvySok pobytu
(nad 4,5 mesiaca studium a nad 3,5 mesiace staz) si tc¢astnik mobility hradi z vlastnych
prostriedkov.

Studijné pobyty a staZe kratsie ako schvalena dizka mobility s grantom
=V pripade Erasmus+ S$tudijnych pobytov a stazi kratSich (menej ako 4,5 mesiaca pri
Stadiu a menej ako 3,5 mesiace pri stazi) je Studentovi prideleny grant, ktorého vyska sa
vypodita imerne skuto¢nej dizke pobytu a stanovenej vyske grantu pre jednotlivé
krajiny. Grant je prepocitany na dni mobility (1 mesiac = 30 dni, neuplny mesiac = 1/30
sadzby pausalneho grantu x pocet dni netplného mesiaca).

Prerozdel’ovanie neminutych finanénych prostriedkov
V pripade zruSenia Studijnych pobytov so schvalenym grantom bude postup prerozdel'ovania
neminutych financnych prostriedkov nasledovny:

= Jednosemestralne pobyty letného semestra
V prvom kole prerozdelovania neminutych grantov je prioritou stratégie UNIZA
vyslanie Studentov na jednosemestralne pobyty. Ak fakulta uz nebude mat’ Ziadnych
nahradnikov na pobyty LS, fakultny koordinator ¢o najskoér informuje rektoratne
OMVaM. Grant bude ponuknuty fakulte, ktora eSte ndhradnikov ma.

= PrediZenia pobytov zimného semestra na cely letny semester
Ak nastane situacia, ze uz nebudu nédhradnici na LS na ziadnej fakulte UNIZA,
studentom na pobytoch v ZS bude dana moznost’ prediZenia $tudijného pobytu na cely
letny semester v ramci aktualizacie mobilit. Aktualizacia mobilit sa uskutoéni v oktobri
2018, po zacati ZS.

19



Mobilita Studenta na §tiudium - SMS - Stadium

Studenti prvého roénika
Grant je mozné pridelit’ len Studentovi, ktory ma ukonceny prvy rocnik vysokoskolského stadia
(bakalarsky stuper).

Vyber Studenta na mobilitu

Grant na mobilitu na $tidium moéze ziskat' len Student vybrany na $tidium na zahraniénu
vysokoskolsku institiciu, ktorej Eurdpska komisia udelila Erasmus+ univerzitnt chartu.
Vyber Studentov musi prebiehat’ transparentne a vysledky vyberového konania musia byt
zverejnené vysielajucou instituciou.

Zmluva o studiu (Learning Agreement for Studies — LAS) je zakladny Erasmus+ dokument,
ktory potvrdzuje obsahovil napli $tudijného pobytu. Sklada sa z viacerych Gasti vypliianych
pred, pocas a po mobilite (Before, During, After mobility), ktoré potvrdzuje prijimajica aj
vysielajuca institacia. Spravne vyplneny LAS je podmienkou uzavretia financnej zmluvy medzi
UNIZA a studentom o prideleni Erasmus+ grantu a vyplatenia grantu pred vycestovanim na
Studijny pobyt.

Poplatky za Studium

Od Studenta sa na prijimajucej institicii nesmua pozadovat’ Ziadne poplatky za Studium (priame
alebo nepriame), ako su napr. poplatky za vyucbu, skasky, zapis, ako aj poplatky za vyuzivanie
laboratorii, kniZnic a iné poplatky. Prijimajuca institucia méZe poZzadovat’ mensie poplatky na
pokrytie ndkladov za poistenie, Clenstvo v Studentskych organizacidch alebo za pouzitie
rozlicnych pomdcok (fotokdpie, laboratorne produkty, a pod.). Tyka sa to vSetkych Studentov,
ktori maju Statat Erasmus+ Studenta (aj Studentov s tzv. nulovym grantom).

Okrem toho, mdézu byt Studenti poziadani, aby pokracovali v plateni zvy€ajnych poplatkov za
$tdium v ich vysielajicej institucii podas ich pobytu v zahrani¢i. VS musi informovat’ narodnu
agenttru o vSetkych pripadoch, kde prijimajuca institicia bude Ziadat’ od Erasmus+ Studentov
poplatky za Studium.

Uznanie $tudia
Vysielajuca fakulta uzna pobyt Studenta v zahrani¢i v ramci uzavretej Zmluvy o studiu pred
nastupom na mobilitu ( Learning Agreement for Studies — LAS) a vypisu vysledkov
absolvovanych predmetov po ukonceni Studijného pobytu:
= Kazdy Student, ktory vycestuje na Stadium, musi mat vopred vystavenu Zmluvu
0 §tadiu schvalent a podpisant predstavitel'mi prijimajucej VS, domacej VS (Erasmus-+
fakultnym koordinatorom) a Studentom.
= Pred zaCatim realizdcie Studijného pobytu na partnerskej zahrani¢nej univerzite
prodekan pre medzinarodnu spolupracu (Erasmus+ fakultny koordinator) skontroluje
obsah §tadia -navrhnuté predmety Studentom, ¢i s v sulade so Studijnym programom,
ktory Student Studuje na domadcej univerzite. Potvrdi v Zmluve o §tadiu casti pred
vycestovanim predmety, ktoré budd Studentovi uznané po uspeSnom ukonceni
Studijného pobytu.
= Akékol'vek nevyhnutné zmeny v Zmluve o $tudiu, ktoré Student zisti po prichode na
prijimajucu VS, musia byt ukonéené a formalne zdokumentované do jedného mesiaca
po jeho prichode. Dalsie nevyhnutné zmeny, musia byt formélne odsuhlasené &o
najrychlejSie vSetkymi troma stranami.
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= Po ukonéeni mobility je prijimajica VS povinna vystavit’ §tudentovi vypis vysledkov
jeho stadia v sulade so Zmluvou o stadiu.

= Uznanie $tidia moze byt vysielajucou fakultou zamietnuté v pripade, Ze Student nesplnil
poziadavky prijimajucej institicie alebo vysielajucej fakulty uvedené v Zmluve
0 stadiu.

= (Qd Studenta, ktory nesplnil poziadavky navstevovanych kurzov pocas jeho pobytu v
zahrani¢i, moze vysielajuca VS Ziadat' vratenie grantu. Vratenie prostriedkov sa od
Studenta nepozaduje, ak sa uzna okolnost’ vyssej moci, pre ktort sa nemohol kurzov
zucastnit’, alebo ak sa mu uznali pol'ahcujice okolnosti, ktoré boli potvrdené kontaktnou
osobou pre program Erasmus+ na prijimajuce;j institucii. Uznanie okolnosti vys$Sej moci
musi byt pisomne schvalené Erasmus+ institucionalnym koordinatorom.

* Podmienky uznania $tadia a vratenia casti alebo celého grantu v pripade nesplnenia
tychto podmienok st stanovené v zmluve medzi Studentom a vysokou skolou.

Mobilita Studenta na staz — SMP - staz

Vyber Studenta na staz
Student vybrany na Erasmus+ stdz V zahrani¢i ziskava grant od svojej domacej VS. Vyber
Studentov musi prebiehat’ transparentne a vysledky vyberového konania musia byt’ zverejnené
vysielajicou instituciou.

Zmluva o stazi (Learning Agreement for Traineeships - LAT) je zakladny Erasmus+
dokument, ktory potvrdzuje obsahovl napli staze — pracovny plan stdze. Sklada sa z viacerych
Casti Vypiflan}'lch pred, pocas a po mobilite (Before, During, After mobility), ktoré potvrdzuje
prijimajuca aj vysielajlca institucia.
Pracovny pléan staZe zahfna:

= pracovny program, ktory sa ma zrealizovat’;

» vedomosti, zru¢nosti a kompetencie, ktoré ma ucastnik pocas stdZze nadobudnut,

podmienky ,,mentoringu‘ ucastnika;

= 3pecifikdcia arovne jazykovych znalosti;

= sulad staze s odbornost’ou/Studijnym zameranim Studenta;

= certifikdciu/zabezpecenie uznania nadobudnutych zru¢nosti a kompetencii a iné.

Finanéné pravidla mobility Studentov na staz

Grant je mozné pridelit’ Studentovi uz v prvom ro¢niku vysokoskolského $tadia. Grant je
prispevkom k vydavkom na stdz v zahranici. Je prideleny na 1 mesiac a vyplateny ako pausalna
suma podla trvania mobility (poctu dni — jeden mesiac okrem februdra = 30 dni).

Studenti 3. ro¢nika bakalarskeho/ 2. ro¢nika Ing. §tidia neméZu absolvovat’ Erasmus+
staz cez letné prazdniny, t.j. v obdobi po jeho uspesnom ukonéeni po zapis do 1. ro¢nika
inZinierskeho, magisterského Stadia alebo PhD. §tudia.

Absolventské staze
Od akademického roka 2014/2015 Eurdpska komisia zaviedla novi mobilitni aktivitu
absolventsku staz. Status absolventa VS je v kazdej ¢lenskej krajine EU inak upraveny. Je
potrebné dodrziavat’ legislativne poziadavky na néarodnej trovni, podmienky programu
a zaroven nastavit’ postup realizacie tejto aktivity na vysokoskolskej institucii.

= Status Erasmus+ absolventa VS
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Nezamestnany absolvent VS, ktory sa po¢as Erasmus+ staZe pripravuje na svoje budice
zamestnanie. Pred vycestovanim musi ist’ absolvent na urad prace a evidovat’ sa
ako uchadzac o zamestnanie s tym, Ze sa pocas istej doby bude nachadzat’ na
absolventskej Erasmus+ stazi. Otdzky suvisiace s pracovno—pravnym
vzt'ahom nezamestnaného absolventa k spolo¢nosti, v ktorej vykonava staz je potrebné
adresovat’ na prislusny turad prace, na ktorom je absolvent’ka pocas staze
registrovany/a.

Vyjadrenie z uradu prace:

Zaradenie uchadzaca o zamestnanie (UoZ) do programu Erasmus+ je moZné posudzovat’
ako zapojenie do vzdelavacieho programu v zmysle § 44 ods 7 pism d) zakona ¢.5/2003 o
sluzbach zamestnanosti a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov. Pokial’ uchidza¢ o zamestnanie preukize uradu zaradenie do uvedeného
programu je dovodna aplikacia § 34 ods. 9 zakona o sluzbach zamestnanosti, ktory od
takéhoto UoZ po dobu zaradenia do programu realizovaného mimo tzemia Slovenskej
republiky nevyZaduje plnenie

= Zodpovednost’ za obsah a 1icel absolventskej staZe v podniku alebo spolo¢nosti
Hlavnou podmienkou pridelenia a vyplatenia Erasmus+ grantu na absolventsku staz je
ucel aobsah absolventskej stdze, ktoré st obsiahnuté v Learning Agreement for
Traineeships (LAT). Za uzavretie LAT s absolventom a jeho obsah zodpoveda fakulta,
ktord nominuje a vysiela absolventa na stdz. Absolvent sa musi zacastnit’ vyberového
konaniana  absolventski staz v poslednom roé¢niku $tudia na fakulte VS, na ktorej
absolvoval Bc., Ing., Mgr. alebo PhD. §tadium.

* Erasmus+ grant na absolventsku staz
Povinnosti UNIZA a absolventa voci nej v stvislosti s pridelenym Erasmus+ grantom
ajeho vyplatenim st uvedené v Erasmust+ financnej zmluve absolventa.

Hostitel’sky podnik/ intitticia musi spiiiat’ definiciu opravneného podniku

Podnik je organizacia zapojena do hospodarskej Cinnosti vo verejnom alebo sukromnom
sektore, bez ohl'adu na jej vel'kost’, pravnu formu, hospodarske odvetvie, v ktorom vykonédva
svoju Cinnost, vratane socialnej sféry hospodarstva. Pod podnikom sa rozumie @j
vysokoskolskd inStitticia, ktord ale musi byt’ drzitel’kou charty ECHE.

Neopravnené host'ujuce institicie pre staz si:
- europske inStiticie a iné eurdpske agentury, uvedené na:
http://europa.eu/about-eu/institutions-bodies/index_en.htm
- organizacie, ktoré riadia eurdpske programy (ako napriklad ndrodné agentury) s
cielom vyhnut’ sa moZznosti konfliktu zdujmov alebo dvojitému financovaniu.

Uznanie staZe
Vysielajuca fakulta uzna/neuzna staz v zahranic¢i na zaklade uzavretej Zmluvy 0 stazi pred
vycestovanim (Learning Agreement for Traineeships - LAT) a hodnotenia prijimajuce;j
inStitucie po ukonceni staze:
» Kazdy Student, ktory vycestuje na staz, musi mat’ pred nastupom na mobilitu v Zmluve
0 stdzi vypracovany Pracovny plan stdze. Prodekan pre medzinarodni spolupracu
(Erasmus+ fakultny koordindtor) skontroluje Pracovny plan staze, ¢i je v sulade so
Studiom Studenta na domécej univerzite.
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Zmluva o stazi musi byt’ schvalena a podpisana predstavitel'om prijimajucej instittcie,
prodekanom pre medzinarodni spolupracu (Erasmus+ fakultnym koordinatorom)
a Studentom.

Staz, ktord je stiCastou Studijného programu, musi byt uznané pouzitim ECTS kreditov.
V pripadoch, ked’ staz nie je sucast'ou Studijného programu studenta, domaca institicia
musi zabezpec€it’ zaznamenanie staze Studenta v Dodatku k diplomu.

Akékol'vek nevyhnutné zmeny v Pracovnom plane staze, ktoré Student zisti po prichode
do podniku/institicie, musia byt ukoncené a formalne zdokumentované do jedného
mesiaca po jeho prichode. Dalie nevyhnutné zmeny, musia byt formélne odstihlasené
¢o najrychlejSie vSetkymi troma stranami v ¢asti Zmluvy o Stadiu -  pocas
mobility/During Mobility.

Po ukonceni stdZze musi prijimajuca institicia vystavit' Studentovi hodnotenie staze
a certifikat v sulade s Pracovnym planom v Zmluve o stazi.

Uznanie staze moze byt vysielajucou fakultou zamietnuté v pripade, Ze Student nesplnil
poziadavky prijimajtcej institicie alebo vysielajucej fakulty uvedené v Zmluve o stazi.
Od studenta, ktory nesplnil poziadavky uvedené v Zmluve stdzi a mal negativne
hodnotenie z prijimajucej institicie, moZe vysielajica VS Ziadat vratenie grantu.
Netyka sa to Studenta, ktory sa nemohol zcastnit’ staze z dovodu zasiahnutia vyssej
moci. Uznanie okolnosti vys$Sej moci musi byt pisomne schvalené Erasmus+
inStitucionalnym koordinatorom.

Podmienky uznania staze a vratenia Casti alebo celého grantu v pripade nesplnenia
tychto podmienok st stanovené v zmluve medzi studentom a vysokou skolou
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Dolezité adresy a kontakty

REKTORAT UNIZA

Oddelenie pre medzinarodné vzt’ahy a marketing (OMVAM)

doc. Ing. Jozef Ristvej, PhD., prorektor pre medzinarodné vzt'’ahy a marketing

Inititucionalny Erasmus+ koordinator Zilinskej univerzity v Ziline

Tel: 041 513 5130, E-mail: jozef.ristvej@uniza.sk

Mgr. Lenka Kuzmova, projektova manazérka Erasmus+ aktivit KA103
Tel: 041 513 5133, E-mail: lenka.kuzmova@uniza.sk

FAKULTY UNIZA
Fakulta prevadzky a ekonomiky dopravy a spojov

doc. Ing. Martin Bugaj, PhD., prodekan, fakultny Erasmus+ koordinator
Tel: +421-41-513 3467, E-mail: martin.bugaj@fpedas.uniza.sk

Ing. Vladimir Salaga, PhD., koordinitor Erasmus+ mobilit FPEDaS

Tel: +421-41-513 3062, E-mail: salaga@fpedas.uniza.sk

http://fpedas.uniza.sk

Strojnicka fakulta

prof. Dr. Ing. Ivan Kuric, prodekan, fakultny Erasmus+ koordinator
Tel: +421-41-513 2800, E-mail: ivan.kuric@fstroj.uniza.sk

Mgr. Renata Janovéikova, koordinatorka Erasmus+ mobilit SjF

Tel: +421-41-513 2518, E-mail: renata.janovcikova@fstroj.uniza.sk
http://fstroj.uniza.sk

Elektrotechnicka fakulta

prof. Ing. Peter Brida, PhD., prodekan, fakultny Erasmus+ koordinator
Tel: +421-41-513 2066, E-mail: peter.brida@fel.uniza.sk

Magr. Silvia Pirnikova, koordinatorka Erasmus+ mobilit EF

Tel: +421-41-513 2062, E-mail: silvia.pirnikova@fel.uniza.sk
http://fel.uniza.sk

Stavebna fakulta

doc. Ing. Peter Kotes$, PhD., prodekan, fakultny Erasmus+ koordinator
Tel: +421-41-513 5663, E-mail: peter.kotes@fstav.uniza.sk

Mgr. Mariana HireSova, koordinatorka Erasmus+ mobilit SVF

Tel: +421-41-513 5512, E-mail: mariana.hiresova@fstav.uniza.sk
http://svf.uniza.sk
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Fakulta riadenia a informatiky

doc. Ing. Peter Marton, PhD., prodekan, fakultny Erasmus+ koordinator

Tel: +421-41-513 4053, E-mail: peter.marton@fri.uniza.sk

Ing. Katarina Pychtinova, koordinatorka Studentskych Erasmus+ mobilit FRI
Tel:+421-41-513 4520, E-mail: katarina.pychtinova@fri.uniza.sk

http://fri.uniza.sk

Fakulta bezpecnostného inZinierstva

Ing. Katarina Holla, PhD., prodekanka, fakultna Erasmus+ koordinatorka
Tel: +421-41-513 6610, E-mail: katarina.holla@fbi.uniza.sk

Dana Barankova, koordinatorka Erasmus+ mobilit FBI

Tel:+421-41-513 6710, E-mail: dana.barankova@fbi.uniza.sk

http://fbi.uniza.sk

Fakulta humanitnych vied

PaedDr. Milan Kubiatko, PhD., prodekan, fakultny Erasmus+ koordinator
Tel: +421-41- 513 6104, E-mail: milan.kubiatko @fhv.uniza.sk

Mgr. Lenka Kalusova, koordinatorka Erasmus+ mobilit FHV

Tel: +421-41- 513 6113, E-mail: lenka.kalusova@fhv.uniza.sk

http://fhv.uniza.sk

Vyskumny ustav vysokohorskej biolagie

doc. RNDr. Marian Janiga, PhD., riaditel’, VUVB Erasmus+ koordinator
Tel.: +421 52 4499108, E-mail: janiga@uniza.sk
http://www.vuvb.uniza.sk/

Informacie o programe:

» Europska komisia - Program Erasmus+
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/individuals en#tab-1-1
> https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/sites/erasmusplus/files/erasmus-plus-

in-detail en.pdf
> https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/sites/erasmusplus/files/library//erasmus-plus-factsheet en.pdf

» Narodna agentura Programu Erasmus+
http://www.erasmusplus.sk/
http://www.saaic.sk
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Zoznam skratiek

UNIZA
OMVaM
VS

IS

LAS
LAT
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LS
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SMS
SMP
ECTS
OLS
CRZ SR

Zilinské univerzita v Ziline

Oddelenie pre medzinarodné vztahy a marketing

Vysoka skola

Informacény systém

Zmluva o stadiu (angl. Learning agreement for studies)

Zmluva o stazi (angl. Learning agreement for traineeships)

Zimny semester

Letny semester

Eurdépska nia

Program celoZivotného vzdelavania

Mobilita Studenta na $tadium (z angl. Student mobility for study)
Mobilita Studenta na staz (z angl. Student mobility for placements)
Eurépsky systém transferu kreditov (European Credit Transfer System)
On-line jazykova podpora (z angl. On-line language support)
Centralny register zmluv Slovenskej republiky
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Priloha ¢. 1

Metodické usmernenie k mobilitam v zahranici
platné od 1.3.2016

Uvodné ustanovenie

Zilinskd univerzita v Ziline (dalej len UNIZA) podporuje mobility svojich studentov do celého sveta,
vo vsetkyjch dostupnijch grantovijch programoch a v ramci vsetkijch studijnijch programov, vo
vsetkych stupiioch Stidia, ktoré sii poskytované na jej fakultich aiistavoch, a tieZ pribuzmijch
Studijmyjch programov a Studijnyjch odborov. Mobilitou sa v tomto dokumente rozumie akykolvek
Studijny pobyt alebo stdz v zahranici.

Podmienky na absolvovanie studijnych pobytov a stazi v zahranici

Studijny plan a pocet kreditov studenta vyslaného na studijny pobyt / stdZ v akademickom roku
20XY/20XZ

1. Student, ktory bol schvaleny vyberovou komisiou a predlozi doklad o schvaleni
(napr. zmluva s ac¢astnikom, list o vysledku vyberovej komisie, atd’.) na zahrani¢ny
studijny pobyt na absolvovanie casti svojho $tdia na zahrani¢nej univerzite
v rdmci programov Erasmus+, Ndrodny stipendijny program, SAIA, Cezhrani¢na
spolupréca, a dalsie si zostavi studijny plan z ponuky predmetov na zahrani¢nej
univerzite v rozsahu priblizne 30 kreditov, resp. 30 kreditov aj s absolvovanymi
predmetmi na UNIZA za semester, resp. 60 kreditov za dany akademicky rok,
najmenej v8ak 15 kreditov za semester.

2. Vpripade rozdielu v pocéte kreditov ekvivalentnych predmetov zapisanych
v $tudijnom plane pre Stadium na univerzite v zahranic¢i plati pocet kreditov
prizndvanych na UNIZA v prislusnom studijnom programe.

3. Student pred vyslanim na $tudijny pobyt vyplni okrem zmluvy o $tadiu/stazi
(napr. ,Learning agreement”) aj tlacivo , Informidcia o planovanom Studijnom pobyte”
(ak toto nie je stcastou zmluvy o stadiu/stdzi, napr. ,Learning agreement”),
ktorého sucastou je aj studijny plan Studenta vyslaného na Studijny pobyt
v zahranici v ak. roku 20XY /20XZ. V tla¢ive vyplni najmd nazvy predmetov, ktoré
absolvuje v zahranici a ich ekvivalenty svojho studijného planu na UNIZA.

4. Zostaveny studijny plan prerokuje Student s prislusnym studijnym poradcom
avedicim katedry, resp. garantom $tudijného programu. Studijny plan
s kone¢nou platnostou schvali prodekan skompetenciou pre medzinarodné
vztahy prislusnej fakulty UNIZA, pre celo univerzitné studijné programy
prorektor s kompetenciou pre medzinarodné vztahy.

5. Tie povinné predmety Studijného planu, ktoré student nebude moct absolvovat
v zahranic¢i, nakolko ich zahrani¢nd univerzita v danom semestri nepontka,
Student absolvuje podla pokynov garanta predmetu abudt uvedené v casti
predpisané predmety v zmluve o Stadiu/stazi (napr. ,Learning agreement”),
pripadne v tlacive , Informacia o planovanom $tudijnom pobyte”.

Povinné, povinne volitelné a vyberové predmety

1. Studijny plan zostaveny z ponuky predmetov na zahrani¢nej univerzite obsahuje
ekvivalenty povinnych predmetov Studijného programu, ktoré ma Student
predpisané vo svojom Studijnom programe na prislusny akademicky rok na
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UNIZA. V pripade, Ze zahrani¢nd univerzita nepontka ekvivalenty tychto
povinnych predmetov, Student si moze vybrat aj ekvivalenty povinnych
predmetov predpisanych vo vyssom roc¢niku uéebného planu svojho studijného
programu.

2. Studijny plan si student doplia z povinne voliteInych a vyberovych predmetov
pontkanych zahrani¢nou univerzitou tak, aby tieto predmety suaviseli so
zameranim $tudijného programu Studenta na UNIZA a aby Student ziskal spolu
s povinnymi predmetmi prislusny pocet kreditov (spolu minimélne 15 kreditov za
semester). Povinne volitelné a vyberové predmety, ktoré mal absolvovat podla
svojho studijného programu na UNIZA, ale ich ekvivalenty zahrani¢nd univerzita
neponuka, si pred odchodom na mobilitu dohodne u prislusného pedagoéga. Po
ndvrate z mobility sa mu podla tejto vyhlasky uznaja tie predmety, ktorych
ekvivalenty absolvoval v zahranici.

Povinnosti studenta pred vycestovanim do zahranicia

1)

Povinnosti Studenta st uvedené v Studijnom plane pre Stidium na zahranicnej

univerzite avzmluve o $tadiu/stazi. Student je okrem povinnosti uvedenych

v Studijnom plane avzmluve o stadiu/ ostdZzi uzatvorenej medzi Studentom

a UNIZA (,,Learning Agreement”, a pod. podl'a grantového programu cez/na ktorom

sa zacastriuje), povinny:

a) nahlésit svoj studijny pobyt/staz, vedicemu katedry, ktora garantuje prislusny
Studijny program, resp. garantovi studijného programu, materského pracoviska
Studenta,

b) informovat prislusného pedagéga predmetu, ktorého ekvivalent bude studovat na
zahrani¢nej univerzite, resp. ktorého predmet nebude v danom semestri studovat
na UNIZA z dovodu studijného pobytu/staze. V pripade, Ze tak neurobi, v tomto
predmete bude pedagédg vykazovat absenciu prislusného studenta a Student si
bude musiet tento predmet preniest do d’alsieho semestra/ro¢nika stadia.

V pripade, Ze student bude studovat na zahrani¢nej univerzite a zahrani¢na univerzita

nepondka v danom semestri ekvivalenty predmetov studijného programu $tudenta

zaradenych do prislusného semestra, odportaca sa zostavit si studijny plan tak, aby

Student absolvoval chybajace predmety v danom semestri (formou individudlneho

Studijného planu), respektive si ich zapisal v nasledujicom akademickom roku na

UNIZA.

Studijny pobyt/stdz v zahrani¢i nema odkladny G¢inok vzhfadom k predchadzajtcim

nesplnenym studijnym povinnostiam studenta na UNIZA.

Povinnosti studenta po ndvrate zo zahranicia:

1. Student je povinny najneskdr do 30 dni odo dita ukoncenia $tudijného
pobytu/staze v zahrani¢i predlozit prodekanovi skompetenciou pre
medzinarodné vztahy prislusnej fakulty UNIZA (v pripade celo univerzitnych
Studijnych programov prorektorovi s kompetenciou pre medzinarodné vztahy),
vsetky dokumenty potvrdzujice absolvovanie Studijného pobytu/staze
v zahranici, aby S$tudijny pobyt mohol byt uzatvoreny, a mohli byt vydané
potvrdenia o absolvovani predmetov potrebné na uzatvorenie ro¢nika prislusného
studijného programu, najma:
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o certifikat alebo iny doklad z prijimajtcej instittcie, ktorym sa potvrdi, za¢iatok
a koniec studijného pobytu/staze,
e zoznam absolvovanych predmetov a dosiahnuté studijné
vysledky/hodnotenie staze.
2. Ak S$trukttra predmetov, za ktoré sa uznavaju ziskané kredity, nezodpoveda
pozadovanej Struktare predmetov v zmysle Studijného programu na UNIZA
v prislusnom ro¢niku stadia Studenta, Student je povinny zapisat si chybajtce
povinné, pripadne povinne volitelné a vyberové predmety pre stadium na UNIZA
v nasledujicom akademickom roku .
3. Vpripade, Ze Student nesplni vlastnym zavinenim dohodnuty Studijny plan
a zavazky uvedené v zmluve o stadiu/stazi (,Learning Agreement”) a ostatnych
dokumentoch grantu, je povinny vrétit grant prislusnej instittcii v plnom rozsahu.

Uznanie studijnyjch vyjsledkov predmetov absolvovanyjch na zahranicnej univerzite

O uznani predmetov a pocte kreditov, ktoré student absolvuje/ziska podla schvaleného
studijného planu na zahrani¢nej univerzite, rozhodne dekan prislusnej fakulty UNIZA
(pre celouniverzitné studijné programy prorektor s kompetenciou pre vzdelavanie) po
kontrole prodekanom s kompetenciou pre medzindrodné vztahy prislusnej fakulty
UNIZA (pre celouniverzitné studijné programy prorektorom s kompetenciou pre
medzinarodné vztahy).

V Ziline 29. 2. 2016

Dr.h.c. prof. Ing. Tatiana Corejova, PhD., v. r.
rektorka
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Priloha ¢. 2
Erasmus+ charta studenta

Tato charta Studenta potvrdzuje vase prdva a povinnosti, informuje Vds o tom, ¢o mozZete ocakdvat od Vasej
vysielajuicej a prijimajucej organizdcie a popisuje kazdy krok Vasej mobility.

e Eurdpska komisia pridelila vysoko$kolskym institiiciam zGc¢astnenym v programe Erasmus+ Erasmus
chartu pre vysokoskolské vzdelavanie, v ktorej sa zavédzuju podporit’, ul'ahcit’ a uznat’ vasSe mobilitné

aktivity.

e Na druhej strane sa vy zavazujete reSpektovat’ pravidla a povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti

grantu pre Erasmus+ Stadium/staz, ktort ste podpisali s vaSou vysielajicou institiciou.

e Erasmus+ Student and Alumni association (ESAA) vam pontka cela $kalu sluzieb podpory pred,

pocas a po vasej mobilitnej skiisenosti v zahranici.

I. Pred mobilitou

e Ak vas vybrali na Erasmus+ mobilitu, mate pravo na poradenstvo ohladom prijimajicej

institucie/podniku, kde mézete uskuto¢nit’ svoju mobilitu a prislusné aktivity.

e  Mate pravo dostat’ informacie o pridePovani znamok na prijimajtcej institacii a ziskat’ informacie od
vysielajlicej a prijimajuce] institacie/podniku, ako si zabezpelit’ viza, ziskat’ poistenie a najst’ si
ubytovanie. Prislusné kontakty a zdroje informacii moézete najst v medziinstitucionalnej dohode

podpisanej medzi vysielajucou a prijimajucou institiciou.

e Pred mobilitou podpisujete Zmluvu a poskytnuti finanénej podpory na Stidium/staZz s vaSou
vysielajiicou institaciou (aj Vv pripade, ak nedostanete grant Eurdpskej unie). Ak ste Studentom
vysokoskolskej institucie v krajine programu, podpisujete zmluvu so svojou vysielajiicou instituciou. Ak
ste Studentom vysokosSkolskej institicie v partnerskej krajine, zmluvu podpisujete bud’ s vysielajiicou
alebo prijimajicou institiciou v zavislosti od dohodnutych podmienok. Okrem iného uzatvarate aj
Zmluvu o Stadiu/stazi s vysielajicou a prijimajacou institiciou/podnikom. Dobra priprava Zmluvy
0 studiu/stazi je kI"aGom k uspechu vasej mobilitnej skiisenosti a k zabezpe€eniu uznania vasej mobility.
Stanovuje detaily vasich planovanych aktivit v zahrani¢i (vratane ziskanych kreditov, ktoré sa zarataju

do vasho domaceho $tudijného programu).

e Po vybere sa zavizujete podstupit’ on-line jazykové hodnotenie (ak je dostupné v hlavnom vyu¢ovacom
jazyku /pracovnom jazyku v zahrani¢i), na zaklade ktorého vam vasa vysielajlica inStiticia ponukne
primeranu jazykovu podporu, ak je to nevyhnutné. Mali by ste tuto podporu plne vyuzit na zlepSenie

vasich jazykovych zru¢nosti na pozadovant iroven.

II. Pocas mobility

Mali by ste vyuzit’ v§etky vzdelavacie moZnosti dostupné Vv prijimajice;j institacii/podniku, re$pektovat’

ich pravidla a predpisy a snazit' sa uspiet’ vo vSetkych relevantnych skuskach alebo inych formach

hodnotenia.

e Vasa prijimajica intitucia/podnik sa zavizuje, Ze bude s vami zaobchadzat’ rovnako ako so svojimi

Studentmi/zamestnancami, a vy by ste sa mali ¢o najviac snazit’ integrovat’ do nového prostredia.

e Modzete ziskat’ vela informacii od spolkov, ktoré existuji na vasej prijimajucej institucii/v podniku, ako

napriklad siet’ mentorov a ,,buddies®.

e  Vasa prijimajuca institacia nebude od vas Ziadat’ poplatky za vyucovanie, registraciu, skusky, pristup do
laboratoria a kniznice pocas vasej mobility. AvSak mdze od vas ziadat” drobné poplatky na poistenie,

Studentské spolky a pouZzivanie rézneho materialu, ktoré vyzaduje aj od domacich Studentov.

ANMew

pobytu v zahrani¢i.

Stipendium alebo $tudentska pdZi¢ka, ktoru dostavate od domacej krajiny, musi byt zachovana po&as
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e O zmeny v Zmluve o $tidiu/staZzi mozete ziadat’ len vo vynimoénych pripadoch a v ramci terminu
stanovenom vysielajucou a prijimajucou instituciou. V takom pripade musite zabezpecit,, aby tieto zmeny
boli potvrdené oboma institiciami - vysielajucou a prijimajicou institiciou/podnikom do dvoch tyzdiov
po podani Ziadosti a uchovat’ si képiu (e-mail) schvalenia. Ziadost’ o predizenie mobility musite podat’
najneskor jeden mesiac pred pdvodne naplanovanym koncom mobility.

III. Po mobilite

e Za uspesne ukoncené aktivity po¢as mobility mate pravo ziskat' aplné uznanie $tadia/staze od vasej
vysielajucej institacie, a to v stilade so Zmluvou o $tadiu/stazi.

-V pripade §tidia v zahrani¢i vam prijimajuca institucia vyda Vypis vysledkov, ktory zaznamenava
va$e vysledky s dosiahnutymi kreditmi azndmkami (spravidla najneskér do 5 tyzdiiov po
zavere¢nom hodnoteni). Po prijati tohto dokumentu vam vysielajica institucia poskytne vsetky
informacie o uznani vysledkov. Ak ste Studentom vysokoskolskej institucie v Krajine programu,
zaznamena vysielajuca institicia uznané predmety vo vasom Dodatku k diplomu.

-V pripade staze® v zahrani¢i vam podnik vyd4 Certifikat o absolvovani staZe, v ktorom st zhrnuté
vykonané tlohy a ich hodnotenie. Ak to bolo uvedené v Zmluve o stdzi, vysielajuca institicia vaim
vyda aj Vypis vysledkov. Ak staz nie je stucastou kurikula, ale vy ste Studentom vysokoskolskej
intitacii v Krajine programu, bude zaznamenana aspon v Dodatku k diplomu, a ak si prajete aj v
dokumente Europass-Mobilita. V pripade Ze ste Cerstvy absolvent institicie v krajine programu,
odportiCame vam zaZiadat’ o zaznamenanie staze v dokumente Europass_Mobilita.

e Za ucelom monitorovania napredovania v jazykovych zru¢nostiach pocas vasej mobility sa zavizujete
podstupit’ on-line jazykové hodnotenie, ak je dostupné v hlavnom vyucovacom jazyku/pracovnom
jazyku v zahranici.

e Pre potreby spitnej vizby o vasej Erasmus+ mobilite pre vaSu vysielajiicu a prijimajicu institaciu,
narodntl agenturu vysielajicej aj prijimajicej krajiny a Europsku komisiu ste povinny vyplnit’ zavere¢nu
spravu — dotaznik.

e Ocenime, ak budete zdielat’ svoje skiisenosti so svojimi kamaratmi, inymi $tudentmi, zamestnancami
vysokej §koly, novinarmi a umoznite inym 'ud’om (vratane ziakov) tak profitovat’ z vasich skiisenosti.

Ak mdte problém:

- mali by ste ho jasne identifikovat’ a skontrolovat svoje prdava a povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti grantu.

- Navasej vysielajucej i prijimajiicej institicii pracuje mnoho ludi, aby pomahali Erasmus Studentom. V zavislosti od
charakteru problému a kedy sa vyskytol, Kontaktna alebo zodpovedna osoba na vasej vysielajiicej i prijimajiicej
institucii (alebo prijimajiicom podniku v pripade staze) vam poméze. Ich mend a kontaktné udaje sii uvedené vo vasej
Zmluve o Stidiu/stazi.

- Ak je to nevyhnutné, mozete vyuzit formalny postup odvolania sa vo vasej vysielajicej institicii.

- Ak vasa vysielajuca a prijimajica institucia nedodrziava pravidla Erasmus charty pre vysokoskolska vzdeldvanie
alebo pravidla vasej Zmluvy 0 poskytnuti grantu, mozete kontaktovat prislusnii ndrodnii agentiiru.

Viac najdete na:
ec.europa.eu/erasmus-plus

Alebo sa zapojte do konverzacie na socialnych médiach
Erasmus+
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Priloha ¢. 3

Zilinsk4a univerzita v Ziline
Zoznam Erasmus+ zmluv 2018/2019

Fakulta prevadzky a ekonomiky dopravy a spojov
www.fpedas.uniza.sk

Poradov
é ¢islo | Oficidlny nazov vysokoskolskej inStiticie ERASMUS ID Webovi stranka
zmluvy
1. Technische Universitit Dresden D DRESDENO2 http://tu-dresden.de
2. University of Zagreb HR ZAGREBO01 www.fpz.unizg.hr
3. | VSB TU Ostrava CZ OSTRAVAOL | www.vsb.cz
4, Universitat Autonoma de Barcelona E BARCELOO2 www.uab.cat
5. Universitat Autonoma de Barcelona E BARCELOO02 www.uab.cat
6. West University of Timisoara RO TIMISOAO1 WWw.uvt.ro/en/
7. Bielsko-Biala School of Finance and Law | PL BIELSKO04 www.wsfip.edu.pl
8. University of Pardubice CZ PARDUBO01 www.uni-pardubice.eu
9. University of Poitiers F POITIERO1 WWwW.univ-poitiers. fr
10. | Kocaeli University TR KOCAELI02 http://int.kocaeli.edu.tr
11. | University of Vaasa SF VAASAQ1 www.uva.fi/en/
12. Ostravska univerzita v Ostraveé CZ OSTRAVAO0Z | www.osu.cz
13. | Universitat Politécnica de Valencia E VALENCI02 Www.ade.upv.es
14. | University Dunarea de Jos of Galati RO GALATIO1 www.feaa.ugal.ro
15. | Warsaw University of Technology PL WARSZAWO02 | www.fom.pw.edu.pl
16. | Técnico Lisboa P LISBOA109 http://tecnico.ulishoa.pt/en
17. Lublin University of Technology PL LUBLINO3 www.bwm.pollub.pl
18. | University of Applied Sciences Amsterdam | NL AMSTERDOS5 | www.hva.nl
19. | Telecom Ecole de Management FR EVRY12 www.telecom-em.eu/en
20. | Jan Kochanowski University in Kielce PL KIELCEO2 www.ujk.edu.pl
21. | VIVES University College B BRUGGE11 WWW.Vives.be
22. | Seinajoki University of applied sciences SF SEINAJOO6 www.seamk.fi/en
23. | Transport and Telecommunication Institute | LV RIGA31 WWW.tsi.lv
24, EII\\I/ﬁeC - Ecole Nationale de | Aviation F TOULOUS18 e i
25. | Istanbul Universitesi TR ISTANBUO3 www.istanbul.edu.tr
2. ECIGnEIl_JB)Gedlmlnas Technical University LT VILNIUS0? it lurd gt ten
27. | University of Patras G PATRAO01 WWW. upatras.gr
28. | Warsaw University of Technology PL WARSZAWO02 | www.wt.pw.edu.pl
29. | University of Vigo E VIGO0l WWW.UVigo.es
30. | Nisantasi Universitesi TR ISTANBU45 WWW.nisantasi.edu.tr
31. | University of Salford UK SALFORDO01 | www.salford.ac.uk
32. | St. Polten University of Applied Sciences | A ST-POLTO03 www.fhstp.ac.at
33. | University of Craiova RO CRAIOVAOLl | www.ucv.ro
34. | Skoda Auto University CZ MLADAO1 http://en.savs.cz
35. | Karabuk University TR KARABUKOL | www.karabuk.edu.tr
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36. Erzincan University TR ERZINCAOL WWw.erzincan.edu.tr
37. | University of Ljubljana SI LJUBLJAO1 www.fpp.unilj.si

38, g(r)ézskés;::ule fur Technik und Wirtschaft D DRESDENOL oo htonlresden.de
40. | Politechnika Slaska (Silesian University) PL GLIWICEO1 www.polsl.pl

41. Mustafa Kemal University TR HATAYO01 www.mku.edu.tr

42. University of Life Sciences in Lublin PL LUBLINO4 www.up.lublin.pl

43. State Higher Vocational School in Suwalki | PL SUWALKI03 www.pwsz.suwalki.pl
44. | Yalova University TR YALOVAO1L www.yalova.edu.tr

45. | University of Economics in Katowice PL KATOWICO02 www.ue. katowice.pl/en
6. ISn S}Ia;zm University of Applied Sciences PL PILAO2 s pwez.pilapl

47. Ozyegin University TR ISTANBU31 www.ozyegin.edu.tr
48. | Vysoka $kola logistiky CZ PREROVO01 www.vslg.cz

49, Istanbul Bilgi University TR ISTANBU11 www.bilgi.edu.tr

50. | University of Bielsko-Biala PL BIELSKOO02 www.eng.ath.bielsko.pl
51. | University Politehnica Bucuresti RO BUCURES11 | www.upb.ro

52. | Karoly Robert College HU GYONGYO01 http://honlap.karolyrobert.hu
53. | Kielce University of Technology PL KIELCEO1 www.tu.kielce.pl/en/
%4 | pdmmisuaionm Laplin | PLLUBLINGS | o

55. Vysoka skola obchodni v Praze CZ PRAHAI12 WWW.VSO0.CZ

56. | Ceské vysoké uéeni technické v Praze CZ PRAHAI10 WWW.CVUL.CZ

57. | University of Ljubljana SI LJUBLJAO1 www.fs.uni-lj.si/

6. | busoer Y ez ceSkEn | s

59. g:F;;/eenr;;? degltstud di Roma "La | ROMAOL http://en.uniromal.it
60. \If\%zl'isrz]?eszkola ekonomii i innowacji w PL LUBLINO9 s lublinp

61. | University of Split HR SPLITO1 www.pfst.unist.hr/en
62. 'L‘JPn:;:{[?l:esr:t)apzsg“ studl di Nepoll I NAPOLI03 www.diseg.uniparthenope.it
63. | ECE Paris F PARIS222 www.ece.fr

64. Polish Air Force University PL DEBLINO1 WWW.wsosp.pl

65. Coventry University UK COVENTROZ | www.coventry.ac.uk
66. Hochschule Worms D WORMSO01 www.hs-worms.de

67. International School of Law and Business | LT VILNIUS15 WWW.ttvam. It

68. Wroclaw University of Economics PL WROCLAWO3 | www.ue.wroc.pl

69. | Sting Academy CZ BRNO14 www.sting.cz/erasmus/
0. EztleuljJrgiversity College of Economics and LV RIGA33 ——

71 ﬁ] ﬁﬁajzw University of Applied Sciences PL PILAO2 s pwez.pilapl

72. | Turiba University LV RIGA09 www.turiba.lv

73. Iskenderun Technical University TR HATAY02 http://iste.edu.tr

74, Budapest University of Technology and HU BUDAPES02

Economics

www.kth.bme.hu/en/
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75, EJUnllije)rsnatea "Politehnica” din Bucuresti RO BUCURES11 -

76. | Edutus College HU TATABAMO1 | www.edutus.hu

7| naministaton Stoies - |ROBUCURESIS | e

78. | Atilim University TR ANKARAO05 www.atilim.edu.tr

79. University of Clermont Auvergne (UCA) F CLERMON48 www.uca. fr

80. | Obuda University HU BUDAPES16 | www.erasmus.uni-obuda.hu
81. | Gdansk University of Technology PL GDANSKO02 http://pg.edu.pl

82. Universita degli Studi di Foggia I FOGGIAO03 http://en.unifg.it

83. | Vysokd Skola podnikéni a préva, a.s. CZ PRAHA39 WWW.VSPP.CZ

84. | "St Kliment Ohrldski" University - Bitola | MK BITOLAO1 www.uklo.edu.mk

85. | Istanbul 29 Mayis Universitesi TR ISTANBU43 :‘“p:” International.29mayis.edu.t
86. E;ézvc\)lgzigd(}zggl\c;\;)ze Jniversiyin PL BYDGOSZ08 www.en.kpsw.edu.pl/en/
87 g)ssi}zl;]uraj Strossmayer University of HR OSIJEKO1 refos. unios. i/

88. | University of Zagreb HR ZAGREBO01 www.fsh.unizg.hr

89. | Masaryk University CZ BRNOO5 http://is.muni.cz/ects/

90. | "Nikola Vaptsarov" Naval Academy BG VARNAO5 www.naval-acad.bg/en/
91. | TTK University of Applied Sciences EE TALLINN 06 www.tktk.ee/en

92. | Polytechnic Institute of Braganca P BRAGANCO1 www.ipb.pt/ectsguide

93. | Universita Politecnica delle Marche I ANCONAO1 WWW.univpm.it

94. | Universite Savoie Mont Blanc F CHAMBERO1 www.univsmb.fr

95. | Universidad Rey Juan Carlos E MADRID26 WWW.Urjc.es

96. | Polytechnic Institute of Maia - IPMAIA P MAIAO1 www.ipmaia.pt

Strojnicka fakulta
www.fstroj.uniza.sk
Poradové
cislo Oficialny nazov vysokoskolskej institiicie ERASMUS ID Webova stranka
zmluvy

1 g/(l:?ggsgsurg Stendal University of Applied D MAGDEBU04 o he-magdeburg.de
2. University Mittweida D MITTWEIO1 www.ausland.hs-mittweida.de/
3. Hochschule Rheinmain D WIESBADO01 www.hs-rm.de/international
4. Hochschule Merseburg D MERSEBO02 www.hs-merseburg.de
5. Technische Universitidt Clausthal D CLAUSTHO1 www.izc.tu-clausthal.de
6. Ecole Nationale d Ingenieurs de Tarbes F TARBESO03 www.enit.fr

7. Université de Caen Basse Normandie F CAENO1 www.unicaen.fr

8. Universidad de Cantabria E SANTANDO1 WWW.unican.es

9. Universitat autonoma de Barcelona E BARCELOO02 WWW.Euss.es

10. | Universidade de Vigo E VIGO01 WWW.UVigo.es

11. Universita di Bologna | BOLOGNAO1 www.unibo.it

12. | Universita degli studi di Parma | PARMAO1 WWW.Unipr.it

13. | Tecnico Lisbhoa P LISBOA109 http://tecnico.ulisboa.pt
14. | University of Porto P PORTO02 www.fe.up.pt

15. | Vilnius Gediminas Technical University LT VILNIUS02 http://urd.vgtu.lt/en
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16.

Universitatea Dunarea de Jos din Galati

RO GALATIO1

www.ugal.ro
17. | Technical university of Sofia BG SOFIA16 www.tu-sofia.bg
18. | FH Joanneum A GRAZ09 www.fh-joanneum.at
19. |CVUT Praha CZ PRAHAL0 WWW.CVUL.CZ
20. | Technical university of Liberec CZ LIBERECO01 www.tul.cz
21. | VSB TU Ostrava CZ OSTRAVAO01 WWW.VSb.cz
22. | Univerzita Pardubice CZ PARDUBO1 www.uni-pardubice.eu
23. | University of West Bohemia CZ PLZENO1 WWW.ZCU.CZ
o ;Jar:jivliaartz)g[;Jana Evangelisty Purkyne in Usti CZ USTINADOL s iep.c2
25. Brno University of Technology CZ BRNOO1 www.fme.vutbr.cz
2. il;né\;edrﬁgé/zgz Technology and Life Sciences PL BYDGOSZ02 w.Ltp.edup
27. | Uniwersytet Kazimierza Wielkiego PL BYDGOSZ01 www.ukw.edu.pl
28. | Politechnika Czestochowska PL CZESTOCO01 www.pcz.pl
29. | Politechnika Slaska PL GLIWICEO1 www.polsl.pl
0| Sanislava Stazico wrtle o |PLPILAOZ o sz pila
31. | Politechnika Poznanska PL POZNANO02 www.put.edu.pl
32. Lublin University of Technology PL LUBLINO3 www.bwm.pollub.pl
33. | Lublin University of Technology PL LUBLINO3 www.bwm.pollub.pl
34. Kielce Univesity of Technology PL KIELCEO1 www.tu.kielce.pl
35. Kielce Univesity of Technology PL KIELCEO1 www.tu.kielce.pl
36. VH\/IIgohcizrav\\f:Ifatlonal state schoolin PL WLOCLAW02 www.pwsz.wloclawek.pl
37. | Krakow University of Technology PL KRAKOWO03 www.mech.pk.edu.pl
38. | University of Zielona Gora PL ZIELONAO1 WWw.uz.zgora.pl
30, gi(.)gj)érll and Methodius University in MK SKOPJEOL ki edu
40. | Karadeniz Technical University TR TRABZONO1 http://obs.ktu.edu.tr
41. | Bilecik Seyh Edebali University TR BILECIKO01 http://erasmus.bilecik.edu.tr
42. | Gazi University TR ANKARAOQ2 http://gazi.edu.tr
43. Technische Universitit Berlin D BERLINO2 www.schienenfzg.tu-berlin.de
m guzlztate School of Higher Education in PL CHELMO1 ol fowsz.chelmol
45, | Uniwersytet Slaski w Katowicach PL KATOWICO1 www.us.edu.pl
46. | Politecnico di Milano I MILANOO2 www.polimi.it
47. | Istanbul Arel University TR ISTANBU29 http://tinyurl.com
48. Université d’Orléans F ORLEANSO1 WWW.univ-orleans.fr
49. | Polytech Lille FR LILLEO1 http://ci.univ-lellel.fr/
50. | Ecole d’'ingénieurs ECE Paris F PARIS222 www.ece.fr
51. | Nikola Vaptsarov Naval Academy BG VARNAO5 www.naval-acad.bg
52. | Tampere University of Applied Sciences SF TAMPEREO6 www.tamk.fi
53. | Gdansk University of Technology PL GDANSKO02 http://pg.edu.pl
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Elektrotechnicka fakulta
www.fel.uniza.sk

Poradové
Cislo Oficidlny nazov vysokoskolskej inStiticie ERASMUS ID Webovi stranka
zmluvy
1. TU Wien A WIENO02 https://tiss.tuwien.ac.at/
5 #::Srplggbleshkov Higher School of BG SOFIA22 swvtubgihome e htmi
3. University of Telecommunications and Post | BG SOFIA28 www.hctp.acad.bg
4, "NikolaVaptsarov" Naval Academy BG VARNAO05 www.naval-acad.bg
5. University of Hradec Kralové CZ HRADECO01 www.uhk.cz
6. University of West Bohemia CZ PLZENO1 WWW.ZCU.CZ
7. |CVUT v Prahe CZ PRAHA10 WWW.CVUL.CZ/CS
8. | CVUT v Prahe CZ PRAHAL10 WWW.CVUL.CZ/CS
9. | VSB - Technicka univerzita Ostrava CZ OSTRAVAOL | www.fei.vsb.cz/
10. Technical University of Libereci CZ LIBERECO1 www.fm.vslib.cz
11. Brno University of Technology CZ BRNOO1 www.feec.vutbr.cz/fakulta
12. | Silesian University in Opava CZ OPAVAO1 www.slu.cz/slu/cz/
13. Tomas Bata University in Zlin CZ ZLINO1 www. uth.cz
14. | RWTH Aachen D AACHENO1 www.rwth-aachen.de
15. | TU Dresden D DRESDENO02 www.tu-dresden.de
16. gcr):;:js::ule fuer Technik und Wirtschaft D DRESDENOL oo htwresdon. de/
17 E;;r;si;hule fuer Telekommunikation D LEIPZIG10 s hfteipzi do
18. RUHR — Universitdt Bochum D BOCHUMO1 www.ruhr-uni-bochum.de
19. xgxgﬁ‘gr){b%frg ppied Sciences D ASCHAFFO1 www.h-ab.de/eng/home/
20. Technische Universitit [lmenau D ILMENAUO1 wWww.tu-ilmenau.de
21. | Universitat Autonoma de Barcelona E BARCELOO02 WWW.euss.cat/en/home
22. Tampere University of Technology SF TAMPEREO02 www.tut. i
23. | University of Jyviskyla SFJYVASKYO01 www.jyu.fi/it/en
24. | Aalto University SF ESPOO12 http://elec.aalto.fi/en/
25. | University of Vaasa SF VAASAO01 www.uva.fi/en/
26. | Lappeenranta University of Technology SF LAPPEENO1 www. lut.fi
27. | Télécom SudParis F EVRY11 www.telecom-sudparis.eu/en/
28. Télécom Ecole de Management FR EVRY12 www.telecom-em.eu/en
29. | Universite de Picardie ,,Jules Verne* F AMIENSO1 www.u-picardie.fr
30. Université de Technologie Compiegne F COMPIEGO1 www. utc. fr/
31. | Polytech Orléans F ORLEANSO1 www.univ-orleans.fr/polytech
32. Iﬁgllsticgrﬂmésny science and Technology. FRLILLEOL www.univ-lillel.fr/home/
33. | Ecole d'ingénieurs ECE Paris F PARIS222 www.ece.fr/ecole-ingenieur/
34. | University of Patras G PATRAO1 WWW.upatras.gr
35. University of Zagreb HR ZAGREBO01 www.fer.unizg.hr/en
36. | University of Zagreb HR ZAGREBO1 www.fpz.unizg.hr/oms/?lang=en
37 Eggr?gfr?:cgnlverSIty of Technology and HU BUDAPES02 www.bme.hu/?language=en
38. | University of Catania I CATANIAO1 WWW.Unict.it
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39. | Dublin Institute of Technology IR LDUBLINZ27 www.dit.ie/computing/

40. | Transport and Telecommunication Institute | LV RIGA31 www. tsi. v/

41. |Riga Technical University LV RIGA02 www.rtu.lv/en

42. Kaunas University of Technology LT KAUNAS02 http://en.ktu.lt/

43. | Universidade da Beira Interior P COVILHAO1 www.en.ubi.pt/

44. | Universidade de Lisboa P LISBOA109 www.ulisboa.pt/

45. | Universidade do Porto P PORTO02 https://sigarra.up.pt

46. ﬁgll-rm‘rar:;nl?ﬁlea::(r: ggclj\éirrflty of Technolooy PL RADOMO1 www.uniwersytetradom.pl
47. | Lublin University of Technology PL LUBLINO3 www.pollub.pl/

48. | Silesian University of Technology PL GLIWICEO1 www.polsl.pl

49. | West Pomeranian University of Technology |PL SZCZECI02 www.erasmus.zut.edu.pl/en
50. | Gdansk University of Technology PL GDANSKO02 www.pg.gda.pl/

51 g;(ijvg\]/ggszié[g;Technologiczno Przyrodniczy w PL BYDGOSZ02 .t ol

52. Warsaw University of Technology PL WARSZAWO02 | www.students.pw.edu.pl/

53. Transilvania“ University of Brasov RO BRASOVO01 WWW.unitbv.ro/en/Home.aspx
54. Universitatea Tehnica Cluj-Napoca RO CLUJNAPO5 www.utcluj.ro

55, glrjl(l:\l/ﬁ;sslttiatea "POLITEHNICA" din RO BUCURES11 b 1o

56. | University of Maribor SI MARIBORO01 www.um.si/Strani/default.aspx
57. | University of Strathclyde UK GLASGOWO02 | www.strath.ac.uk/engineering/
58. Uludag University TR BURSAO1 www.uludag.edu.tr/english/
59. Istanbul Arel University TR ISTANBU29 www.arel.edu.tr/homepage/#
60. Biruni University TR ISTANBUS55 WWW.biruni.edu.tr/en

61. | Karabuk University TR KARABUKOL | www.karabuk.edu.tr/

Stavebna fakulta

http://svf.uniza.sk/
Poradové
Cislo Oficialny nazov vysokoSkolskej institicie ERASMUS ID Webova stranka
zmluvy
1 Todor Kableshkov Higher school of BG SOFIA22 WWW.Viu.bg
transport
2 Varna Ifree University "Chernorizets BG VARNAOL www.vfubg
Hrabar
3 VUT Brno CZ BRNOO1 www.vutbr.cz
4 VSB-TU Ostrava CZ OSTRAVAO01 WWW.Vsh.cz
5 CVUT Praha CZ PRAHAI10 WWW.cvut.cz
6 RUHR — Universitidt Bochum D BOCHUMO01 www.rub.de
7 Gottfried Wilhelm Leibnitz Universitit D HANNOVEOL WWW.Uni-hannover.de
Hannover
8 Université Blaise Pascal, Clermond Ferrand | F CLERMONO02 www.univ-bpclermont.fr
9 Ecole Nationale d’Ingénieurs de TARBES F TARBESO03 WWW.enit.fr
10 Széchenyi Istvan Egyetem HU GYORO01 http://uni.sze.hu
Universita degli Studi di Parma, Campus -
11 Universitario, 43100 Parma | PARMAOL www.unipr.it
12 | Universita di Pisa I PASAOL Www.unipi.it
13 VG_TU, _V|In|us Gediminas Technical LT VILNIUSO2
University www.vgtu.lt
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14 Kauno Kolegija, Kaunas LT KAUNASO08 www.kauko. It
15 University of Minho P BRAGAO1 civil.uminho.pt
16 Universidade da Beira Interior Covilha P COVILHAO1 www.ubi.pt
17 Universidade do Porto (University of Porto) | P PORTOO02 www.fe.up.pt
18 Universidade NOVA de Lishoa P LISBOAO3 www.unl.pt
19 Czestochowa University of Technology PL CZESTOCO01 www.bud.pcz.pl/
20 (SSIII_EISIV\E;TCLémverSIty of Technology PL GLIWICEOL wawpolslol
21 Warsaw University of Technology PL WARSZAWO02 | www.pw.plock.pl
22 Politechnika Swietokrzyska v Kielcach PL KIELCEO1 www.tu.kielce.pl
23 Cracow University of Technology PL KRAKOWO03 www.pk.edu.pl
24 Politechnika Opolska PL OPOLEOQ2 www.po.opole.pl
25 Politechnika Wroclawska PL WROCLAWO02 | www.pwr.wroc.pl
26 Warsaw University of Technology PL WARSZAWO02 | www.pw.edu.pl/pw
27| Trmsportn Whogiaw o | PLWROCLAWIS |y i com
28 Transilvania University of Brasov RO BRASOVO01 www.unitbv.ro
29 Universitatea din Oradea RO ORADEAO1 www.uoradea.ro
30 University of Vaasa SF VAASAO01 www.uwasa.fi
31 Cumhuriyet University TR SIVAS 01 www.cumhuriyet.edu.tr
32 Zonguldak Karaelmas Universitesi TR ZONGULDO1 http://digk.beun.edu.tr/erasmus/
33 Kocaeli University TR KOCAELI02 www.Kkocaeli.edu.tr/int/
34 kl/lrx\llqelrél(tg/RoJ)Manbor (UNIVERZA V S| MARIBOROL s
35 | Erzincan University TR ERZINCAO1 www.erzincan.edu.tr/en/
36 Tampere University of Applied Sciences _
(TAMK) SF TAMPEREOQ6 www.tamk_fi/en
Fakulta riadenia a informatiky
www.fri.uniza.sk
Poradové
Cislo Oficialny nazov vysokoskolskej institicie ERASMUS ID Webova stranka
zmluvy
1. University of Zagreb HR ZAGREBO1 www.unizg.hr/homepage/
2. University of Zagreb HR ZAGREBO1 www.unizg.hr/homepage/
3. University of Vaasa SF VAASAO01 www.uva.fi/en
4. University of Porto P PORTO02 www.fe.up.pt
5. University of Hradec Kralové CZ HRADECO01 www.uhk.cz
6. Universitat de les llles Balears E PALMAO1 WwWw.uib.es
! L'\J/lr?il\(/j:r;ijtr;\i/r?rliggigt?;lsege - Specialized N MOLDEO1 www.himolde.no/english
8. University "Dunarea de Jos" of Galati RO GALATIO1 www.ugal.ro
9. College of Telecommunications and Posts BG SOFIA28 www.hctp.acad.bg.
10. \S/\éi;tei’i?]meraman University of Technology, PL SZCZECIO2 v orasmus 2uteduplfen
11 ;eglﬁdxgnﬁglezsrr: g:é\c/;r]sny of Technology PL RADOMO1 www.pr.radom.pl
12. | Charles University in Prague CZ PRAHA 07 WWW.CUNI.Cz
13. University of Pardubice CZPARDUBO1 www.uni-pardubice.eu
14, VSB-Technicka Univerzita Ostrava CZ OSTRAVAO1L Www.vsb.cz/erasmus-programme
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15. | University of Jyviskylad SFJYVASKYO01 www.jyu.fi/study
16. | University of Debrecen HU DEBRECEO1 WWW.erasmus.unideb.hu
17. Technische Universitit Dresden D DRESDENO2 www.tu-dresden.de
18. | Technical University of Sofia BG SOFIA16 www.tu-sofia.bg
19. Université de Lille F LILLEO1 www.univ-lillel.fr
20. Télecom Ecole de Management FR EVRY12 www.telecom-em.eu/en
21. | Kielce University of Technology PL KIELCEO1 www.tu.kielce.pl
22. Q&iﬁ:ﬁ ?;ggfééﬁgﬂgwocatlonal PL CIECHANO2 www.pwszciechanow.edu.pl/
23. | Transilvania University of Brasov RO BRASOVO01 WWW.Unitbv.ro
24, Seindjoki University of applied Sciences SF SEINAJOOQ6 www.seamk.fi/en
25. Hochschule fur Telekommunikation Leipzig | D LEIPZIG10 www.hft-leipzig.de
26. | Helenic Open University G PATRAO5 erasmus.eap.gr
27 ;?Sgsport and Telecommunication Institute LV RIGA31 S
.| Coskget Budeiouicies e |CECESKEO | ez
29. | Univerza v Mariboru - Slovinsko SI MARIBORO1 www.fvv.uni-mb.si
30. | University of Valencia E VALENCI02 www.ade.upv.es
31. | Mykolas Romeris University VILNIUS LT VILNIUSO06 WWW.mruni.eu
Mykolas Romeris University VILNIUS LT VILNIUSO6 WWW.mruni.eu
32. Istanbul Kemerburgaz University TR ISTANBU38 www.kemerburgaz.edu.tr
B | psontterourg DASCHAFFOL |y hah e
34 | Telecom Bretagne F BRESTO09 www.telecom-bretagne.eu
B | prgedsiiorcroteiw oy - |PELOMZA | i edugl
36 Jyviskyldn ammattikorkeakoulu JAMK SFJYVASKY11 www.jamk.fi/fi/Etusivu/
37 University of Pécs Faculty of Sciences HU PECS01 Www.erasmus.pte.hu
38 Pedagogical University of Cracow PL KRAKOWO05 www.up.krakow.pl
39 Széchenyi Istvan University HU GYORO01 http://uni.sze.hu
40 \L/Jvr:rvszzvaty of Finance and Management in PL WARSZAW63 nttplenviziapl
41 gslzogj}g" and Methodius University in MK SKOPJEOL ki edumiden. index.php
42 | Politechnika Czgstochowska PL CZESTOCO1 www.pcz.pl/
43 gfgsr:jsg:ule fur Technik und Wirtschaft D DRESDENOL oo htwresdon.de
44 University of Lodz PL LODZ01 http://iso.uni.lodz.pl/
45 Eg?;\;ljglcal Educational Institute of G LARISSAQ? weawanigo gl
46 | Technische Universitit Dresden D DRESDENO02 http://tu-dresden.de
47 | Université de Lorraine F NANCY43 htpp://welcome.univ-lorraine.fr
48 Josip Juraj Strossmayer University of Osijek | HR OSIJEKO01 WWW.unios.hr
49 SKODA AUTO Vysoka $kola, 0.p.s. CZ MLADAO1 WWW.SaVs.Cz
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Fakulta bezpecnostného inZinierstva
www. fbi.uniza.sk

Poradové
Cislo Oficidlny nazov vysokoskolskej inStiticie ERASMUS ID Webovi stranka
zmluvy
L igggg&rl]lq;ll' ?)?eliJ:rdel?c’)szg;SZko ity PLWROCLAW25 WWW.Ws0.wroc.pl
R I
3. University of Oviedo, Oviedo - Spanielsko | E OVIEDOO1 WWW.uniovi.es
4, National Defence University Warsaw PLWARSZAWG68 www.aon.edu.pl
5. Ceské vysoké udeni technické v Praze CZ PRAHA10 WWW.cvut.cz
7. Old Polish University in Kielce PL KIELCEO8 www.etins.edu.pl
8. University of Applied Sciences Kufstein A KUFSTEIO1 www.fh-kufstein.ac.at
9. Windesheim University of Applied Sciences | NL ZWOLLEQ5 www.windesheiminternational.nl
10. Hochschule Darmstadt University D DARMSTAOQ2 www.h-da.de
11. Tampere University of Applied Sciences SF TAMPEREOQ6 www.tamk.fi/en
12. Policejni akademie Ceské republiky CZ PRAHAOQ6 www.polac.cz
13. Univerzita v Mariboru SI MARIBORO01 www.fvv.uni-mb.si
14, Universita Politecnica Delle Marche I ANCONAO1 www.univpm.it/Entra
15. Universita Politecnica Delle Marche I ANCONAO1 www.univpm.it/Entra
16. I:Z(IaleEgs;oman Information Technology EE TALLINN14 s tcollege.ce
17 ¥r§:szp¥)nr?aov?/2v\\;\3r\cl)\c/:)|§\fxlzia ?lf/lk\(/)\llgII__I?IQ)IStykI ' | PLWROCLAW16 www.mwslit.com/
18. E?Lg::/\éivg:'\[/: ;/tgrfisszlz;v?/zk\?\;gjgiaev!ﬁgv?/\s/ii:angqb PL KALISZ01 www.pwsz.Kkalisz.pl
19. Tomas Bata University in Zlin CZ ZLINO1 WWW.uth.cz
20. g?:ciscool of Banking and Management in PL KRAKOW15 wowszib.edup
21. \Iévvz?:tzlfoivléokliig)dvv g:js)t/:waicjl mE PL GDYNIAD2 www.wsaib.pl/en/
22. | Silesian Universty In Opava CZ OPAVAOD1 http://slu.cz/slu/en
23. Szkota Gléwna stuzby pozarniczej PL WARSZAWT73 | www.sgsp.edu.pl/erasmus
24, University of South -Bohemia CZ CESKEO1 www.zsf.jcu.cz
25. Estonian Academy of Security Sciences EE TALLINN10 www.sisekaitse.ee/en/academy
26. | CAMPUS 02 Fachhochschule der Wirtschaft | A GRAZ10 www.campus02.at
27. Univerzita Tomase Bati ve Zlin¢ CZ ZLINO1 www.flkr.utb.cz
28. gglr\i/gsny of Applied Sciences Velika HR ZAGREBO8 ——
29. | Wyzsza Szkola Policji PL SZCZYTNO2 www.wspol.edu.pl/
30. University of Pardubice CZ PARDUBO1 www.uni-pardubice.eu
31. University of Pardubice CZ PARDUBO1 www.uni-pardubice.eu
32. Pedagogical University of Cracow PL KRAKOWO05 www.up.krakow.pl/erasmus
33. University of Bielsko-Biala PL BIELSKO02 www.eng.ath.bielsko.pl/
34, Instituto Politécnico de Leiria P LEIRIAOL www.ipleiria.pt/
35, ngjcgresjitl;rycz Modrzewski Krakow PL KRAKOW17 wwkaedupl
36. | Sapienza Universita Di Rom | ROMAO1 http://en.uniromal.it/
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37. | The University of Northumbria at Newcastle | UK NEWCASTO02 | www.northumbria.ac.uk
38. Brno University of Technology CZ BRNOO1 www.vutbr.cz/usi
39. | Czech University of Life Sciences Prague CZ PRAHAQ2 WWW.CZU.CZ
40. Vilnius Gediminas Technical University LT VILNIUSO02 www.vgtu. It/
41. | Vilnius Gediminas Technical University LT VILNIUSO02 Www.vgtu. It/
42. Vilnius Gediminas Technical University LT VILNIUSO02 www.vgtu. It/
43. ENSTA Bretagne F BREST08 WWW.ensta-bretagne.eu
44. | Obuva University HU BUDAPES16 http.//erasmus.uni-obuda.hu/en/
45. | National University of Public Service HU BUDAPES54 http.//erasmus.uni-nke.hu/
46. | Lublin University of Technology PL LUBLINO3 http://owm.polub.pl/ects.en
47. | Uniwersytet Wroctawski PL WROCLAWOL | www.international.uni.wroc.pl.
48. Y\Ilr)llczj;ﬁigﬁ;ﬁ]I:gE?&)E)Zciiggft\\:vvazgﬁg\fvzigego PL KRAKOW?25 http://apeiron.edu.pl
49. Lunds Universitet LTH S LUNDO1 www.brand.lth.se
Fakulta humanitnych vied
www.fhv.uniza.sk
Poradové
Cislo Oficialny nazov vysokoskolskej institicie ERASMUS ID Webova stranka
zmluvy
N PORSGRUOL.
1. University College of Southeast Norway Novy
N KONGSBEO02 www.hit.no
2. University of Zadar HR ZADAR 01 http://ozk.unizd.hr/?lang=en
3. University of Split HR SPLITO1 www. ffst.hr/
4. Ié::E:Lrj\?:glsan niversity of Educations! LT VILNIUS04 www. leu.It/en/home_leu.html
5. Seindjoki University of Applied Sciences SF SEINAJOO06 www.seamk_fi/en
6. Z?Cp:?:dcgscﬁzrﬂ:is[) uoseldorUniversity of D DUSSELDO3 www.hs-duesseldorf.de/
7. University Mittweida D MITTWEIO1 www.hs-mittweida.de/en.html
8. University of Granada E GRANADAO1 http://fcce.ugr.es/
9. Universidad CEU Cardenal Herrera E VALENCI08 www.uchceu.es/en/
10. | Instituto Superior Da MAIA P MAIAO1 Www.ismai.pt
11. Kirchliche Pddagogische Hochschule Wien | A WIEN10 www.kphvie.ac.at/en.html
12. | Marnix Academie NL UTRECHT27 | http://english.marnixacademie.nl/
13. | University of Patras G PATRAO1 Www.upatras.gr/en
14. | Karlova univerzita v Prahe CZ PRAHAOQ7 http://uisk.ff.cuni.cz/
15. | Metropolitan university Prague CZ PRAHAL8 WWW.mup.cz/
16. | Univerzita Palackého v Olomouci CZ OLOMOUCO1 | www.upol.cz/
17. Ostravské univerzita v Ostrave CZ OSTRAVAO02 WWW.0SU.cz/
18. | University of West Bohemia CZ PLZENO1 WWW.zcu.cz/about/contact.html
19. %rgvl_earg;t?n Jana Evangelisty Purkyné v Usti CZ USTINADOL I
20. Silesian University in Opava CZ OPAVAO1L www.slu.cz/slu/cz/
21. Brno University of Technology CZ BRNOO1 www.feec.vutbr.cz
22. | Uniwersytet Lodzki PL LODZ01 http://iso.uni.lodz.pl/
23. | Opole university PL OPOLEO1 www.erasmusplus.uni.opole.pl
24. | Poznan University of Technology PL POZNANO2 www.put.poznan.pl/en/
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25. | Jan Dlugosz University in Czestochowa PL CZESTOCO02 www.en.ajd.czest.pl/
2. Higher Vocational State School in PL WLOCLAWO?2
Wioclawek www.pwsz.pl/
27. | Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego | PL WROCLAWO06 | www.amuz.wroc.pl/
28, Unlvers-lt.y Of Natural Sciences and PL SIEDLCEOL
Humanities www.uph.edu.pl/en/
29. | Pedagogical University of Cracow PL KRAKOWO05 http://erasmus.up.krakow.pl/
30. University of Bialystok PL BIALYSTO04 www.uwb.edu.pl/index.php
31. | University of Tartu EE TARTUO2 WwWw.ut.ee
32. | Kafkas University TR KARSO01 http://dib.kafkas.edu.tr
33. | Karabuk university TR KARABUKO1 | hitp://uluslararasi.karabuk.edu.tr
34. Eszterhazy Karoly College HU EGERO1 www.ektf.hu/ujweb/index_en.php
35. | University of Jaén E JAENO1 www10.ujaen.es/
36. | University of Bergamo | BERGAMOO1 WWW.unibg.it
37. | University of Cologne D KOLNO1 www.uni-koeln.de/
38. Klaipeda university LT KLAIPEDO1 www.ku.It/en/
39. | Universita degli Studi di Genova I GENOVAO1 WWW.unige.it/
40. | University of Pardubice CZ PARDUBO01 WWW.UpCE.CZ
Janackova akademie muzickych uméni v
41 Brné CZ BRNOO3 http://hf.jamu.cz/
42. | University of Potsdam D POTSDAMO1 www.uni-potsdam.de/
43. | Maltepe university TRISTANBU 18 http://ects.maltepe.edu.tr
m University Constantin Brancusi of TARGU RO TARGUO04 3
JIU WwWw.utgjiu.ro
45, | Birmingham city University UK BIRMINGO3 www.bcu.ac.uk/
46. LCC International University LT KLAIPEDO2 www.lcc.lt
47, Cons§rv'al1tor10 superior de musica "Joaquin E VALENCI67 . )
Rodrigo https://csmvalencia.es/
48. | European University Cyprus CY NICOSIA24 Www.euc.ac.cy/
IUM Academy School, Department of
49. Languages I NAPOLIL0 http://international.amu.edu.pl/
50. | University of Pécs HU PECS01 http://erasmus.pte.hu
51. Ovidius University of Constanta RO CONSTANO02 WWW. univ-ovidius.ro
52. | University of Bielsko — Biala PL BIELSKO02 www.eng.ath.bielsko.pl/
Masarykova univerzita, Division of
53. Information and Library Science CZ BRNOOS http://kisk.phil.muni.cz
54. | Adam Mickiewicz University in Poznah PL POZNANOL https://international.amu.edu.pl/
55. | Lodz university of Technology PL LODZ02 www.p.lodz.pl/en/faculties
56 University of Teramo | TERAMOO01 WWW.unite.it/UniTE/Home
57 | Universidad de Cadiz E CADIZ01 WWW.UCA.ES
58 | Echard Lycée la Tourrache F TOULON22 www.lyceetourrache.com/
Vyskumny tstav vysokohorskej biologie
Www.vuvb.uniza.sk
Poradové
Cislo Oficialny nazov vysokoskolskej institicie ERASMUS ID Webova stranka
zmluvy
1. University College of Southeast Norway N PORSGRUO01 www.hit.no
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Priloha ¢. 4

Erasmus+ granty Studentov pre akademicky rok 2018/2019

Grant na mesiac
pre poberatel’ov

Grant na socialneho
mesiac na Stipendia - platné
Skupiny studium | Grant na pre Studium aj
prijimajucich (zakladny | mesiac na staz | staz
krajin Krajiny grant - ZG) | (ZG+100EUR) | (ZG+150EUR)

Skupina 1 -
Krajiny programu | Dansko, Finsko, frsko, Island ,
s vysokymi Lichtenstajnsko, Luxembursko,
Zivotnymi Noérsko, Svédsko, Spojené
nakladmi kralovstvo 520 620 670
Skupina 2 -
Krajiny programu | Rakusko, Belgicko, Franctzsko,
so strednymi Taliansko, Cyprus, Nemecko,
zivotnymi Grécko, Holandsko,
nakladmi Portugalsko, Spanielsko, Malta 470 570 620
Skupina 3 -
Krajiny programu | Bulharsko, Estonsko, Mad’arsko,
s nizkymi Lotyssko, Litva, Pol'sko,
Zivotnymi Rumunsko, Slovinsko,
nakladmi FYROM- Macedonsko,

Chorvitsko, Ceské republika,

Turecko 420 520 570
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